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nIjánlom els Könyvemet nékiH, KiKt-l röKí
séOHépen Kaptam me^írásárek a módot, le^»

jobb barátom, mentorom : édes apám em»

léKez€téneK,cs az én jó anyámnaK,
e^övhálás szeretetteUv^^va

•1916,MájUS havábaa
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OAÁBAN idözrem.Délelóltnkinl- följáts'

tam az eí^yetemr^.va^y bújfam a múzeu-

mokal'i délutáni siesta után szívesen Kó-

özáUam a városban. Esténkénr sem u*
nal'kozfam.a szender^ fény, deos e-

szavú római esíéKen.

Ám leginkább Kedvelíem a czélnélKIi

,

a soK srációjú délutáni kóborlást. Ez£)^

szerzett nékem leí^több tajiulsái^t, legtöbb meglepetést. .

.

Tlkhaeztó délután volt, menekedtem a pcrzselóen tz nap-^

su^ár ell; szinte kinál(^atta ma<^át az utamba es dominio*

Kánus- Kolostor.

A jámboran tubáKoló ^árdíán nem állta utanmt. Kezembe^

nyomta a vaskos kulcskötec^t, azután visszatelepedett az ár-

nyékos babérlu^as hsébe.bóbiskolni tovább breviáriumzua

mellett.

Kényem- Kedvemre bejárhattam a soKszázados épületet; la-
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Ki ceHáiHb&n rejVzteK

.

áhítottam emlchl levele!* a szenfélcf szerzeV-

alapiró lfette narancsfáról, Kiváloóatt'am-s

néhány cuKalipí'usxdióból fzötf olvasótcl-
merengem a jámbor életben me^icslt/©
resrvéreK HripVái fölött*,— nem zavarl* meó
Kedvtelésemben- senKi.

Ho&szabb ideiig idztem e^yiK eírK eltt

:

H.J.

Hieronymus -scriptor

diaconus ordinisDominicorum
* Obiií A.D. MCDXCIX.

R.I.P.

A Koporsó al&Kú sírKövön feKúdt életnagyságban Kifara-

gott alaKja. Merev, soKráncú csuhában: szenved, csihor^
vonású <5yermeharcx.

Körülöttem a templom boltozatából, a festett ablahüve^
^cn szivárvány színeire bomlott fenynyalábból : áhil'atos, bé-

Kés síri nyuí^alom ülepedett a felaK Közé.
Némasáí^ában is Kisírt e nytkjodalmas Kömye3:etblJe-

rotnos fájdalmas, földúlt arca. jDohái<^ Kutattam Köbévé-*
sett vonásait; valyon.mi bánthatta?...

Másolóbarát volt.

FölKerestem a vénséóes Klastrom le^elhaí^ottabb szár-
nyát, a hol hajdan a masolóbarátoK cellái soraKoztaK,

Közvetlenül födél alatt hosszú, homályos fblyosó Két ol-

dalán berozsdásodott hilincs ajtóK.

Benyitottam találomra az e^yiKen.

Fullasztó, dohos sza^ ! — négyszáz esztend szellózet-

len lehelete. Négyszáz esztends por a bútorzaton,
né<Jy-'
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sxáx év árnyéha a póKhálós sarKoKban.néc^y, egymás fölibe

raHódo^^ ezáxé^í ax áHál'scal'lanná válf aWah hártyalapjain.

Nem járr i^l* azófa , ho^y e^yKori laKója mé$ s;cúKebb helyre

Kölröröft, axófa talán senKi.

Minden azonmód.
RosKadozó lábú.maí^as pulpitus ax ablah elölt; a pulpi-^*

tuson néhány elKopott hei^y lúdtoll, besráradt Kalamáris,
repedezett per(^amenf$ön(^yöle<^j e<^y

töredezett sarhú imazsámoly, oldalano
ezö^re aKasrtva az á(^asKorbács,a szí- rj' Jlf^^l
jaK vé^én súlyos ólom(^olyó;az ima — f^^w^
zsámoly fölött a falon vashereszt , ál-

l^lvonva rajta néc^yszáz tavasszal^
enneKeltte bimbózott barhafúzcr; a
falmentében három szál deszha , hét
alacsony baKra feKtetve: mé(^ aláza-

tosabb gazdájának volt ez nyuí^ovó ~
helye, de csaK olyanKor, ha betec^séí^

gyötörte a frátert, aKi Különben csupasz földön feküdt, mi-

röl me$<^yöz bizonyságot teszen feKvöhelye mellett, a fes-

te nyomán Kifényesedett deszKapadló; á(^y vécében a fa-

lon. Kampóra aKasztott, szálaira nyvdölt csuha,és e^y

cilicium : a most már rozrsdamarta vasdrótból sztt ve-
areKelööv ; szemközti falon Könyvvel megterhelt polc; a
polc alatt pállott hátú asztal ; hatalmas föliansoKtóí ros-

kadozó szék az asztal eltt.

SenKi sem járt itt néí^yszáz esztend óta ; azonmód ma-

radt itt minden.
Óvatosan leemeltem a székrl a foliansoKat,hoóy leül-

jek. Mozdulatomra súrü porfelh meneKedett odábü boly-
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(^aíaflan nyugalmából.

És a Kavarí^ó porból miníha szenrsé^trés mial-r irtóró^

teKintet szellemalaHoK nézfeK volna rám.

Elttem az asztalfióK gombja. Kihúztam a fióKot.

Zsirosszemú olvasó, imádságos Könyv, sxent DomonKos

atya Reóulái HerúlteK Kezsmü^yébe.Es e^y Kicsibe fes-

tett arcKép.- Neí^yszázad eltt elvirult emberi virá(^ra,^
_^^—^— né(^yszáx esztendvel ezeltt Kifeslett

hajadon arcKépére buKKantam én a.

másolóbarát fíóKjában.

Találtam abban mást is.

A Korhadó fióK alja macától ^eIpa^tant

^aW^'Ö^N'/Y/ \^ ^ Ketts fenéh Közül pergament Pze-

V^^^^Í!^/ tet húztam napvilá(^ra.

'J&^^rtv.dM gondosan beKötött füzet, benne az í-

rás mint pereg ^yön^yszemeK, melyet

finom Kapocsba foc^lal az apróléKos^

szeretettel nie(^rajzolt. számos iniciálé.

Bizonyosan naplója !...

Nem az.
, , i u.

Lázálomban fogant látomás, ma^árazárt emberi leleK

hasztalan fölburoöása, bilincsbe vert,em.esztöen torzsai

Kodó életösztön rejtzött me<5 a barnuló per(^amei9t Kó-

tés Között,- melyet csaK ádázabbá tetézett a déli ember

Korlátlan Képzelete a csuKott ajtó, a ridec^ falaK me^ett.



ám alKonyodolt ; zsoní^ az Ave,fávozj-*
nom hell.

Maimhoz vell'cm aiíizel'el' s Kiléptem
a né^ysxáz éves múltból.

A páfereK zsolozsmára ^yleKezteKj.
Nem i-rdteK vélem. Észrevételen o-
sonfam Ki a holostorból.
Otthon fK^yelmesebben olv^síam vé-

^i^ a fráter meí^röKííeí'l' látomásait. Latinul van meít-
írva,— íme itt magyarul,a mint alább KvetKeziK:
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M^ANTHROPOKALYPSIS ,^M
^ •^ A2LA2. C»*"^^*'^

JELENÉSEKAZ EMBERISÉG JÖVENDJÉBL

Mely ufÓQ én lelkem hiába cpcKediK:

béKe ax 0)va$ónaK\
»499.lKreK hcjvó»

iaak23-iKrjapjöQ.



'^LÜLJÁRÓBESZÉD UTÁN MEGIRATIK^E
VILÁGNAK ÁLLAPOTJA SOK EZER ESZ^

TENDOKNEK MULTÁN.-%
rom e sorokat ÉN : Jeromos fráfer , ml,

UruiiKnaK mélfaflan <5rol^ája,52:eril' Do*
moiiHos-reiid másolóbarátja; írom pe*
dií^len minden szerelmetes és s^ívcbeiia

jámbor íelebarófomnaK toríulsá^óro/^,

mert fölötte i^en gyötör eni^cmet o Qo«

110S2..

EhárlloxéH a csalfa \fi\d^ ell.

sf /Mezítelen testemet ostorral és S^^^s övvel miradeoiS)

rxap me^s^^'^y'^'*^^'*^"'^'

Pdlaton alszom , Kevesber mint Kellene.

Böjtölök.

Ha muuKáiiak híjjával va<^yok , - imádkozoin,

.

'vi Állttól kegyetlenebbül acsar^at en^em a Cfonogx : látó*

^ mások bólójába ^úzsol,már én verend lélek voí^yoKjj

//Okuljanak vesxtemen szerelmetes felebarótinx*

.

<^



"ÁVONAKOLA, oyájfól elxüllön Vesfvérein,^

má^lyós balólál" jeleni'é \mó iipkünh a pri--

or, miKoron ersen fölinduleK cu én sxiveni'

bea,és elnjém s^o'^ol'í'nál is jobban bány^
torját vala en^em.

2.AKlfor, ama napon behúzódtam cellámba és Ké^
pel" vevék Kexeinbe, i(^eu allíabiiotosat a v\]á^ biv$á^o^
voltáról való elmélkedésre, nielyel* maijain me^iiyuí^tafá^

5áérí én oly i^en Kiváníoin vc/lcj.

3. Ossxejxedetí s^'vvel elméllíecit'ein és nein vevéin é$í»

re, és, becjlKonyodoH*.

-^.JEs a Kép Kexeniben mec^viló^osodolt \/a]a,az a\a]1,

ipelyel" brárolt. Kintt' vla Iterefe Hzul.
_

5. Hoxxá- íbrduléK axérljahióm. Ki lenne . Odafordul'-

van pedi^ látóm, bo^y fele a55Xony, fele ferjfi.Orcájooo

i-nint róxsavirá<5 s^iron3a, ^xeme miKéní a pásxl'or-c^i)'

la^ ra§Yo^ása,haja hasonlatos ax ébenfa bu5ab0x.Ru*
bója vala néKí $reniérineHen óHátsxósá^ból és béöved*
zett valü ax ó Keblénél dráí^ak- övvel.

ö.MiKoron pedi^ láttam vala t, i^en megrettenek, és
dKKor veté rám ax ó jobb Kexét, mondván néKein:„Ne
félj, Jeromos, nem ax va^yoK, KineK te tartasx en^einjén

va^yohjKi miatt lettél embei^ia; ki miatt volt emberfia,.
Ki miatt lés^^en emberfiádén va^yoK, Ki miatt él vo^yon.

Mikoron mm vagyok, bivnánoK en^em,de én mindég %£>

vaóyoK, és a mikor menehedneh tlem és me^ldsnel'^,
leginkább én aKKor vagyok! Hétt vagyok é\i,de e^y,és

mé^iS mindenki. Mert te futsx ellem,jöjj vélem épen e^



•zévtl L4>5d ca én es o nólamnól c^ycl nagyobb, ec^yeHcix*^

paroocsolóm : a tcrraésxchaeh bofalraól'.Mc^jcleiil'eK iié*

Kcd cIKóvel-hexendóKcí.cK idKneh teljc^séíjébe)! . Merlv
éleK én, de rac^-rac^botrora vaía,cs imé éleh róKhön.—
öröKKé,és H^tem. édessé Q poKlol* és a balálnak Kulcso^

ca. én óveni alart. Ki bévcheH ert, ve(^ye bé, te csaK jöjj ,,

lásd qz idKef !

*
. S

T Én pedí^ hjtQvn vala : O ox,Ki eíl mcneKedcna, O

.

a C^onosXjés lélcKben elroí^adfaféK Véle, ég nem állba*]

téK NéKi elleni*. '^^^
8. jSroinorúra nyillol"? ax én sxemeni. AKineK föle ^o*)i'

9yoii, ballaná mc^, é$ inc^raléKexne oxétt axoKról,TO6A

lyeK mcóiraííaK ebben., meri' ox ido köxel yjQ^otx. <*
^

9. Fölnyibá ax én sxememel" a ^ono«5x, és vitt'.vil'l" ea^

^em mohóval, ccllórnon Kividre : térben, idben i^enine5X»^

5xire. K^dott" sebesebben perc n2Úlás6:il,sebesebbenj><^

óránál, napnál, esxtendncl, múló sxáxadoknál is sebe <*»?

Sebb futamodásscil.
^ ^

io.Föl, ma^os be^neK onnára érKexénK.a bossxú, - 1

bassxú idáton,és axé^i^ nyúló begynek csúcsán, ax*

elviv útnak szélében, batárK vala leásva a földbe.

-H. Amely knek innens oldalán re^ betkkel va*

óyon írva. REGNUM IMPERFECTUM , túlsó oldalán pe*

cíi^: REQNUM PERFECTUM.
ia.Parancsolva mondó nékem a Oonos^^: nLósSilóss:*

— és a be^tetórl oda túlra letekintek.

13. Látóm a sxároxíoldnek minden résxét^és a ten^e <=^

reknek mmdzw bullóraait, és minden városokat és minden

hajókat, és minden városoknak minden lako^á^ait,é^ii3Ín*

den. bajósxerKcxeteknek ós$xes népességét. Látóm a röld*



'^^ {^.Wé\ na^ várost, bér na^y Babilonr vevéK eszembe a

foldraeK hét helyén, mely vórosoK mini" nipcs Ifos.tK^yany*

tayira laKotbaK voIónaK.

47^ i5.Me^Í5iTieréiT2:ax id Kózel va<^oa,ax cmbereK pedií^

4^retí Kalósx.
lö.KiKberz oKossÓí^ loKoxéK.mindnyójuKban o ieí^na-^

^yobb oKossó^.

^ 17. Mert Qx idóK teliessé^éncK Küsxöbéii : miKént Kocsi*

versenybea a béfo<5otr ló,öK mé^ na^obb iparKodóssüLo

VohantaK elre a bölcsesé^ útján, és Hie<^yenlitódött ax,

^JerabereKneK az ó esxöKben való KlöinbözésöK.
•íS.MindneK e^yKépen feljes, legteljesebb vala ax ó Yudo^

inánya.

, iQj^ltiKet elmúlt sráxodoknaK során lón^ésx néwel^o

ttisxteléaeK me^ az ó felebarátai, $ynóe elóKépei \/a]anaH

mindexelt ax idóK teljességében él emoemeK. Mint hol»

düs estén, ha exústbidat bocsát le a tó hátára a sápadt
fény, melyen a hid Kexdetc mé<5 ritKább,csaK itt-ott föl*'

csillanó sa^álaKból fiJXcIiKjinajd beljebb, messxe e<^^ \iq^

e<§éssxé sxélescdiK Ki a csilloóás,-~a Ként ax e]múl\>3^

SráxadoKban árva moóóban fölvillanó Kevés sxáraóov*

Icia^ésx raeósoKasodotr és egymásba ólclKexert ax i *»

dóKiieK teljességében él embereKnél.

20.És ax ó oKossü^ut\,az ó flölte na^tudásuK toí*»

ott nem vala már titoK elttük.

21. Srol^álójuK vala néKiK:é^, földi sxol^ólójuK néKiK:

tíjx,víxiOi'sxü^lóK letteiieKóK mindcneK fölött.

saLcIKieK, testicK fölött egyaránt.

23.Adám Kexdetben meóévéia a tudás alraájál!,a pójno
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tovább (^mólcszött fjibaa.
24.Na$y,5xép tudoináiiyoKar <5K bSziioKra fordil'áK ; az,

erós szerl'ícxel'eKcl* nein elleiaKezésre, hanein egymás nieó*

5e^í^é5ére baszaálfciH.

25. A csataKéx elpiheni vcvla, incrfbo^y i^eii clbaralis^

rnasodotl* és mind üt^olsói^ kipusxfitol'l'a volna óKer.h
oíftcílan vadíljáK.

ab.IiiKább ^C5l'véreK lettciieK^ c5aK bét nyelv szerinlo

KlÖQfajTü.a niely QyelveK Kevésben llülömbóxéneH e^y^

inósl'ól.

27.Mert nac^y fcjüKKel e<^ybcJiTiar áHát•^áHt bas3fnosablr»

a béKe nainden KardcsapásoKnól , basxaosabb minden isxov

oyü fe^yyereKnél, inelyeKel' kedvcsKedó oKoss<^^uK néKiKKi<

talált". öéKesé^ laKo^a Ki-Ki ei2srívében,a tudományost
férjfiaKnaK jóságos sxívében.

28.EpitéaeK öK a bét na<^yon Kívül kisebb, de nem Ke<'

vésbbé ers városoKot, alKalinasabbcíKat.inint l^ioaar-^

do mester az ó tervein.

1. 29.A bét na^y város vala Kormányozó helye a Kiseb?^

c^beKneK,erre me^válasxtott férjPiaK bc>lcsesé<^e gxerént,

mivel császárt, av^y Királyt márK nem isnacrtencK.
'"*

30.A SJ^o^Jtó trvényf csiszolt IclKúK löKé s^'^oKba,**-

egymás marháinaK meóKivánását ax. egyforma bsé^.
^ 3i.Háza55á^i bojaiKaf ügyesen dintézé a ine^szoltás:

'aKí Kívánja,óm választana mac^ához társat,de ha ckin.í?

*náK egymást, csaK válnánaK öK széjjel béhébea.Köteles va*

la azonban minden morKos férjfiú busxonöt éves Korától

negyvenötig bárom gyermeket nemreni,KiK Körött,ba<^
Kettó leányoK , mé<^ e^yet^ ha ax 15 ax lei^ne t ne átallüQ ö
ismét me^próbálKozni, mivel férjfíü ax erösebb, a hasxno'í'
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vehetóbb.

32.Mé^ís, az oKos embereK nem vetéK me^ a páro5 éled-

tet; mert cj (^yors assxoay Koroaája ar'ö féTJéi^eK.

33.1^eia élteiieK <5K városciiKb<Pi2,es bsé^ vola az -o
CsúrciKben elé^s^^'^s^

'"'^^V
^<^^^^^ srerKesreteK által <yíen>

^réneK vala tne^ a földtl, es aem hiciayox <^axöa<^s^<í^^öU

i élvexeteKbea senx.

M.Tavolsá^ iiein vla a városoK Kzött. Kitaiaulváii^

a uillám fortélyát, bo^y srol^ájuKKá teiiiiéK.Az éOi csa ^^

pás véKoayK drótba juhásxKodottés parancsszóra mor-'

dula. Hataroa tál Kiterjeszté ? baaöjuKat, sebesebbe^
teve az lépteiKet paripáénál, fleraefé Ket a leve^é^^

be, levivé az ó bárKáíKat a Yen(^er\ie}s bullámai alá,— miV

zjtáti ineöisinertéK vdlajmiKéiil" sáríthctiaéK e^ybe az ót*

Kos ^^^'' bármibl.
35.ErejöKet sem Kelle vesztc<5etiiiöK . Elvé^ezéiieK he*

lyettöl^ nainden muiiKót a soK ö^yafúrt szertfezeteH" . C^a-
\;ar<^ó eszük ezenHívtil soK mindent Kitalált, ú^y inintov>

me^próbáltaK anyaméh ncIKül szaporítani, Könnyiteni^ ?

Kívánván ax asszonyember munKóját. Ehex a 50K türe<^^4^

lein hiába adódott. r^
36.Emberéletet hosszabbitaiii, nyavalyát elréimteiii^v

,

KiKerült oKossáóuKbóUám a teremtés niunhóját ellesni^

csaK hiába próbóltanaK.

37.Es raa^y vala o tudós lelKieKhez úgyszintén.B ól

cscKtól terhes minden anya,KiKet me(^5ZÜlvén,lomboso*

dott az ismeretnek ó^as-bo^as Fája.

38.FiziKából lón mindennapi Kenyér; metonztKábóUr
ingyen mutatott töméndeK irás, ^

39X*ór2 pedi^ minden vaHásoKnaK szomorú alkonyaK^
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^ kutatás terernté c^iKncK helyébe o ma*
ö sj'^l', mely elá'rkoxó é$ fölfaló ox elóbbif.

^ OK hói*, a jó emberek,K me^ndorodá*
lacíK póríos harcoKtól.a véres tórífé*

SeKtl, a módi formáktól, a f^nye^et^
parancsszavaktól ,— visszatért vala Ki-

Ki mívelódött ensxívébe, abol rátalólo-o

í'ó^ötn'iyaí^vti? bizony raindenKi arra, akit keresett.A
ré§1, formába sxontott vallósoKból nem maradott ekcp*
peu e^y 15, nem lévén mar csoda mivel bizonygatná ere*'

jét,- netn vala már titoKratos.

40J-Í055ZÚ vala QX.6 életök,mé§is szomorú!

4l£s lótéK az embereknek orcáján fáradt barázdóKt

cs ax ó szemökben felgyüleml könnyeKet, melyeket el **»

kertelni i^ekexvéa, na§y basziiára vala ax a mülatóK*

naK,dc nékíK a szegény cnabereKnek,mindcscjk hiába

ez cjz i^yeKezct.

42.Á vilá^rajöv kisded nem ^tJ§yö§tt,iT3Íwtbaj «=*

daa,szemét sera nyitó fi nopoki^ éskerülé ajKa axern*

lt.
45.A mulandóság küszöbén álló éptestes ci^^ostyáa

mosolygott és boráM kézzel öleié manóhoz a Halóit.

'44.KoraorvonásiJ, Könnytl fényes sxcmú a földaeK

ax 6 képe, teljességében ax idknek.
45.Akiaek fúlc v^yon hallja, miket a Gonosz né«»

Kean megmutatott.
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AZ EMBEREK EOYBEGYUINEK AZ SORSOKNAK
ÜGYÉBEN ÉS TELJESSÉGGEL VILÁGOS LÉSZEN

AZ Ö NAGY NYOMORÚSÁGUK.
ZEK utón lótám, és imé e\ra(^adotU»

enóem a Qoaosx e^y népesséí^esr^*

gylés Közepibe.E<^yb€óyüleKeré **

neK ottan a vórosoKnaK lakói, bo§y
jovítanónaK ótKos ^or^uKoa^hale ^
hefsé^es*
2.A bél" Babilon iia^y ^xamhan , és
e^besere<5lett oda a Kisebbekbl 15,

miradeoikböl s^cix vólasxíotf.

3. M^sr Qyúló Katedrát ác5o!áaak,bcí kineíí*

me^Sxivlelend beszéde volaa^oaiion szólana ó^.'^

megfontolt s^^ájjal.

4. Az emeletes katedrát fldísxitéK fiiioni te <*

hetsé^ök srerént, fölsxerelék ax tudósokkal, Ki-

Ki besxélne onnan, messxire xeia^jen onnaKsrava
5.A haíedra köré fiöKvárost emelének 055x6^*

rakható házakból, mert me<^ismeréK vala a Ké^
nyelmet, mely nélkül el nem lehetteaeK.



6. A gylés pccli^ so\^á fartotl", ú<5yiTiint béf hóncjpoKí^,

jzómos tanács jelcnl'Kerc,mé^Semhal'ároxhotnáQaK 5or=»

SoKbcji2,i^ei2 bajos clolo^ ícvéra cjx.

7. És rací^Kisért' vdla ea^eru Jeromost' a OoaosXjé^fól*

lépHedék o Katedrára, bo^y srólanéK. Nem én óhorrajoK,

hanem nyelvemrl a ^onosx,Ki Kedve sxerénl* nyil'Oí^aí'á

53rániah

a É5 KilréK na^y han<^óal

:

9. Térjetek rae<§ felebaráhra ax én sravarara, imé mosf
yiwdom uéKleK én lelkemet, tudtotokra borom én beyé*

^dimet. Halljatok rae^, mert jeles dolgokat srólok.ésaxén

Y^S^ciinnak kinyitásával Hibesxélek i<^ax dolgokat; semmi
sincsen erekben hamis, ava^ fölfordult:

io.Erabemek fiai ! Imé tudományban v^axda^sú^ban
noi^y urak vui^ytok már. Elérkexétek a legmélyebb dol^

foknak bútárábox. Nincsen elttetek rejtek, bizony nin^

csen tjtok . Tetóxött Ion néktek a bósé^ testiben, lelkiben

ec^yaránt,— de éppen ezért egyúttal hiánya iné^ jobbnak,

mé^ tökéletesebbnek elérésében,csordultig immár min-
debbl.

-ii.Mi ezredeken által édes falót vala az ember szája =^

nak, néktek moslék lön az, mert ráunátok:lám gonosz,

"közöttetek nem rejtzik, mivel ho-^y na^y tudós csukjó

szív lehet ; házi d^ond nem bánt, amióta kiszélesedett a
KÖZÓ5 család ; feóyvert senü viseltek, mivel jók vagytok.,

és ensxívetek békéje környúlsxóll; mivészeteteknek szóíí

nya törik ax iromba anya^^ban, a xcn^ó szerek új dalroo

nem kezdhetnek, a penna i^en keresné a nem hallottat,

- minden látott, minden hallott,minden ismert.

i2».Idökön tartó utótoknak gyümölcseibl torKi^ ette*



^9- ^ Q^^^^/^^s;^
teK ti : nyomorúsó^roKnah napja most minV foróósxé) eU
Köxel^e, miKoroQ rohana t'iráfoK a ayoraoróatas és njeó*

Szorongatás.
i'd.Mint he^ymásxó hoss^ras erlködés uYón , ha fó)jut a

csúcsra,— í$y ti Í5,rr)iKéntó,-~ s^^cretne menni iné^ följebb.

Pedí<^ mncseii följebb, hanem csak bí^ leve9<5. É5 lépne,
de Qx ó lába mindannyiszor megtorpan és hsxtalan pc
csékolja med^niaradl: erejét, mitl ö végtére elernyed.

•W.Mert idejutottatok ti:a csúcsrayhonncY nincsen io «*

vcibb.

is.Ezért bál* sxoraorúsá^bara a ti $zíveteK, niivelbo^^
cél utón nincsen több cél,banein. csak az az e^y ]Éc ne*

Kibúsulva ébredtek anyutokból . és sóbajto^rva falúi rá*
Vok x esive.

lö.Nem vú^yako^riK senki ember a holnap til'án,nin<»

csen annaH mit rejtegetnie ajándékképeia, ismertté te*

sxi a holnapot a ma.
ij.Sroinorúsáó laKoxik ti bséges vilá^tokban,C5^í

^edés e mennyei világban, miként hasxtalc/núl iparko*
dott réí^eaie sárbaraödt szekerét odébb rántani a fú*

radt, remeí^ö sxü^y fó.

iS.Nincsen már törtetés,mire a halandó teremtetek.

iQ-Hall^assatok reám, mert ex méó nem mmdea, és
csak szomorúbb lésxen a ti orcátok,ha egészében vilá»

(^ossá tésxem a ti na^y nyomorúsói^toKal':

aoMe^evéteK a tudás almáját, csutkáját is ^ölemésxte^>

tétek ti . És a tudás pómájánák legmélyében öt fekete^
ma^ot találtatok, melyek e(^yütt járnak ax almával, föL=s

emésztvén csalogató bélit minde^észeii.

ai.Az els fekete ma<^: a teljes kielé^üUsé^jinely eLt»
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zsibbasxKA másodíH PeKete ma^-. a csmr, meíy uodonTj

a bonnodiK:a lélekneK íeljes ma^ame^i5mcrése,n2ely Ki*

csiayhir bixalroaManuá íeszea^ a iie^yediK a lélehneK^
erdáiaso, ho^y ó meddig ér, C5 ez jsxcxsu^orít" és meds

dósé^re visxea j ar utolsó pcdiölen.- obriiics vagyon Kór»

nyúl, 5eminivé nyonioril' ex Hl'criel'.

SS.Esrérl* pedi^ bónyKolódíoK iTja^al'oHbaii,mertezól'

fekete ma^oh me^felfúdtéK vla ^yoinrotoKal',n2Ítól 13

rac^zsibbadl'al'ok^elundorodl'toK, Kicsinyhit biwlraat*

lanna letteteK, a ti erótöK medd és ss"in2inck érriteK?

raa^atoKat a megismert na^niindeos^^ Kóxepette.

23.É5 károraoljótoK ax óstereintést és sikoltva kic/ltjó»

tok: ,,Minek minékünk a létezés, ba nem másmilyennek, 7

bonéra i^axábon csak ilyennek ismerk nie^?!" <^
24,I^yen kiáltoxtok,mert most mór tisztán latjátok és l

érxitek a Környüli abrincsot és o H YíaroVohaY lenygöz
mázsás béklyót.

25.És szól hozzátok a ti no^y tudástok í^yeii:„t^y ^

Sxerüjfölötte e^yszem minden dolgoknakax íunda-^

menfconiok, miként ax e^y me^ e^y mívelete,ám axértti.

kívül álltok exen. Emberfiák, egészbl csók rész vagytok
ti —feledtétek? — legelkelbb ré5z,i$cix;üx érexó lélek

ám ma^aclhittúl képzeltétek vala, ho^y o részek érette**

tcKjés ho^y ti urai volnátok exeknek.
\

26.És mondom én Í5, Jeromos: mert sxines váltoxatos*'

nok sxerettéteK való sejteni, mi^ nemiben Í5mertétek,a

vilá^ köpenyének bélését, axért hát most a csalotkozás:

'

e^ysxer ax,és na<^yon csúfolva i^yen kiált:,Ne tovább'/

-nincsen ax e^ysxerünél tovább!"

ST.És €z megalázó, megalapító; lelöké ez fejetekróU a
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Képxelt Koronái*, bo$y abrincsot szorítana helyébe.

as.Joj a sxeóény ember fíaraaK,Ki mindig Kedvelte vala a

HápröxYatói és sxíveseo fogadó ó valahöJjysror port hin^

féneK ax ó szemébe. Érért hát utolsó idben fajtéKos Ion

SXÓjtoK a sxi^'^^^^^ri ^yülemlö panasxhodúsiol és ja •*

jon^toK ti i^yen:

29.„Jaj rninéKünK, bo^y élünK,J£ij,ho^y bolnoproo'^

me^virradunK, mely csoK olyan, mint a ma : egyforma,

-

dsxédít és e^yfofmo, töKélctes és egyforma , mint hibát*

\Qn teke, melyen fö\ nem údúJbet teKintet.

5oJaj ininéKúnK,esxtelei2 híváncsisá^unK miatt,mert

amit elértünk, néKnK az nem ha55fon,csak Keserves in*

Sé$. És ext mi mór cl s^ra is takargathatjuk, mivel a ta»

karót téptük fonálra, ho^y nyomán annaY: ax e^ésx tu =*

dósra juthassunk el. Es ''ónk borúi a megismert minden-

sé$ isronyú ölclcsseU keserves, obrinccsal Keríti be fe ===»

ijünket nékünk, kik Koronájának neveróK magunkul'!

Y^s mi nem 15 szabadulhatunk, mert nincs tovább! nincs

tovább!! bióba jó o holnap, nincsen tovább!'.
*'

31. Sromorúsó^ a bséges világban, esen^ójajsxó sír*

dobált a népes ^ylckex«2tben,szavaimnak nyomán.
32.Mint mikor rabsxol^a korbács alatt nyö$.

33.Es megkísérte en^em ^eromos\! a Cjfonosr.bo^y^zó.

lanék ezuVan borxájok í^ycn-.

34.Akinek füle vagyon hiallja, miket a Gonosx nékemi>

almaxott.
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|-f^^^^-^*«^*

*^\

^
^^

>t in.RÉsz.
AMIKET NÉKEM.JEROMOSNAK SUGALT VA^

U\ A GONOSZ,HOGY TANÁCSKÉPEN ADNÁM
AZ EMBEREKNEK.

EMCSAK fliiéKteK jaj, sráxszor^

jaj a világra srlemlö kiscIeclocK.

2.U^yan mire szülefiH ? A t
sápífozóstoK folytatására ,a íw

zsibbadtsá^tolt tovább elvÍ5clé<»

sére,a h' csú^'^ecléstcKneK" te*

töxéCférCya H kicsinyhit bixal'^

inaHaiasá^toKnaK gyarapítása*

ra, a Yi Yeljec, életundorodástoK^

naK Újra(?lviselé5ére,-í-é5 ho§y nié^ Kicsinyebb

iieK,(^yarlóbbaaK,töKéletleneübiieK ismerje ma**

ócJt a ineóismert Köxepette. Ilyenre születiK.az

drtatlaix.

3. Ezért rejtegetné sxemefényét a napvilá^os ^

Sá^ ell, és ínKább mérges oedút szívna, niiulUí'

sem assxonyanyja emljét. A tehetetlen inec^adós
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otr lakoxiH mcir is fonnyadr orcJcsKájáix*.

:s==5;^5c^ lyan sorvadott ó, iniat a harmat ufaa va ^

óycjKoxó Fúsxál.

4. Óh szc^ényKe l-udós fére(5 te! Mi va*

raKoxíH rád?
5. Édes sfúlócJiiyád, mintsem vilci^rcu*

jöttél, tKarí^arja állapotjcit ax ó pórja e*

^ lói, mert ^yósxbir ai, nem örömhír; em*

bers^uletend,kire csaK tej s^íne vár, mé^is Z oK^

talán barom s^^^ cseréliie véle.

ö.Ho^y meíJérKexettvl, mosoly helyett ncKíbiK

Sult orcáK fo^adjáKjha pedi^ meósímo^atja apjcj-

ura,aKént simoí^atj, mintha álcTosftrasxnt ba«>

^2, rónyt Vartana Kexébeii.

ÍY 7- ^^i^ KövetKcznéK a holnap, mely csaK olydix*

,

i^ mint a ma

,

ex at axután, m^ly nem más '"int a ma
<* 6. Semmi emberi vágyban néKi híjjá nincseii^óm

de vióassáóban i^eiiis. AKKor pedic^len me^-barázdáso*

díK axo homloKa idneK eltte. Moxdulata lomha lésben,

teKintete elrévedexiK, nyögés sxövódiK bele fiatalos han^*

jüba menten. Csak ténfere<5 ide-oda célja néiKúl,mmto-'

Kormányát vesxtett liajó.Ném a Vé^ ó horrá, hanem 05Í*

et a Ve^ elibe, miKoron mosolyodva öleli ma^áhox axEl*

múlást.
. .

9 Asszonyembert is fél megismerni ;mitoHenne azjo.

io.Lám,ti is,hát néKtéK mé^ nem jutott érett a^ytoK^

ba a gondolat : ember sxáletend én tlem, KineK en adom

ax aóyat, melytói sxenvedni fo^?

ii Hót erre nem váltott mé(^ a ti esxeteK: neKeni ox o

viaskodásában na$y résxem vagyon! Oha va$yoK en an-



]

2A.

naK, mert én hívám í* KöxénK, bo^y keseredne mivéJoK
15.

iSL.Hat biroay félrefetféteK a törvényf: másuaK 520 *»

morüsci^ot oKoxni vétcK 1

«.FíJyeIinexxel'eK axén srómnaK besxédirej mert e*»

^ésxs^^ss IcsxcQ ez a ti KöldöKföKneK.és megújulás a
H csoiitotoKnaK:

i4.Ha a fa nem bocsáí palántát. Kevesebb prédája e<=-

sík a benne rl fére^neK.Ha nemj.Kevesebb e^^yeb

ajaj.

l5.Vé(5e vevdiK a ti nyomorusa^toKnak nyomban,ho
nincs többé olyan, Ki viselné-Kénytelea.

ió.Elhül a jajszó,b nem lészen több száj,mely nyöszörög
né.

n.Elcsittul fejetek zajgása, ba nem lésxea fej.

18.É5 béKesé^ leszea.
iQ.Feledésnek indul a tökéletes tudományba pómo be*

lerohad a földbe, üz öt fekete ma^ot ^örön^y borítja bé>

mely maöoK hiába csíráznának, nem lenne többé, kit be*

fonjonaH. Ha ki pcdi$ lej2ne, a kívülálló Teremtés aYiara^

tóból, újból csak héján rágódna axa gyümölcsnek,miként

kezdetben ti,- a többi pediglen nem gondotok.

2o£s békésé^ nyugszik le a földre,a temetkért békésébe,

2Í .Mint kötelét metszett vitorla, messzire ra(^adtatiK*

a ti szoron^atástok, ba határoxtok és meómarkoljótoll,

a kést. Nyugtot ad néktek, ba mar Yudjó\:ok : nem lésxea

tovább} mi ax utolsók, KiK sxenvedünk

!

aa.Hallöassátok testvéreim bólcsesé(^emet,mert Kidí>

ves ékesse'í^e lésben ex a ti fejeteknek, és aranylánc a Vt

nyakatoKban. 1
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23.Nc lé^en több $yermeK

!

24Ha hicsih a tavasx, elmarod a nyár, KésiK ax ósx és a
tél zúxmarája sajól* inasát ósxiti nie^.

25.Neii2 leszcn többé,nem lesxen sjrcnvcdést*.

.

föJEs felxúáula a 50K töine^, KiH c^ybc^yleKexén^K
ax sorsoKnaK gyében, mihéiit féb:ú<^ a luiísdeiil' sepe-
r orKóii , miHoron cseleKvésrc indul.

27.Pelrüxá a rú^ós a nehéx fellc^eKet, ininfha sxe^éi^
crabereKnch ^oiadjoK úlepednéK ax ó fejöK fölé, és nie<^**

róxódtaiiK o fclhóK ésxuhoóobt belólK o posKoló xa<^

por, miníba ox enibereHneK idbeii elfolyt" KöijnyciK K^*
Kor fel^ylemléaeK vala,bo§y mind e^ygxerre pofaKoz*

xéK rae^éal*.

28.Minl'ba a soK sróradoK alatt jajtól terhes fóldova

Sxit volna inc^,aKétit sxaKadt axisxowyá feliodulás:

29. „"Bizony^mi sxe^éay einbereK,jól moudod Jeromos,
bixoay jaj ininéhünK! Egetver torijyot raKáiiK^bo^^;,^

FelhapaszKoducMiH annak legtetejébe, hol mi niost5Xé^
dlüiiK,bol mi most Keservesen érexxúK ii^a^unKat^ ^

mert tühian magasról lótuiiK mi mindent, i<^en e^yfori

ma terjedelmesiieK,melyneK Kxepette magunkat Ki/o«= .^

csinyneK, nagyon senhineK.
30.Két5xcr jaj sxletendó KicsinyeinKneK! Nem másraj

banem a mi sorsunKra sxületneK K,talan rossxabbro^
mé^ . KosxívueK valónh mi,bal^áK valónK mi, de mosto*
tcsxnK róla:

si.Hibal már exu]:an sóbajunK,csöndesség Lésxen, pi^

benés csöndje. hfe^Kasxtjuh munKódat te Teremtég^
ba í^y tcsxel vélnK !

**

3£.És dúlt bellük a dühös Káromlás, mint a fejóKre,



zúduló Kpnyes felhK.
33. Szöla pedií^ ezután a Gonosxaréii nyelvemrl eKépcn:
34.En3benieK fiai, teljességében fcK^adjál'oK bé srvaiincjJ;

Kivl iie reKedjéh belle semmi:
35.Vai2-e Kóxöttel'eKjKi mec^állaná assxoiiyi állal* iiél*

Kül? U^y-e nincsen I

36.Azért bát biztos Kézzel és trl messeteKMie léo**

(^yen iiíór ezután asszonyeniber, oKi szülae ! Finom Kér*

zel, szaporán adjaloH véí^et njindcn iiéiubercKneK , bo^y
e^yma^atohbaii lueddöK nioradjatoK. í^yei? ho^y béKe
lehessen vé^re.

37.Dör^ött ax éó heinényen, de clbala a dörgés a Fel5u*

völt emberi üvöltésre , melytl nem maradhcjta csendes*
^é^ben a földneh eldugott zuc^a sem:

38. „Vess'^^'^ '^^^ ö^ asszonyember, ki sxül miiiéKünK ,

és származtatja tovább a mi viselhetlen életunKetl"

39.AKineK füle vai^yon hallja, niiKet a öonosx Qélfciii

meOinutatott. ^ /



IVRESZ.
AZ EMBEREKNEK ELHATÁROZÁSOK SORSOKBAN.

ZEKUTAN lótéK tóviseKet bunani af é^*
bol, iTielyeK Kétsxer va\ánaH me^Kenveo :

e^ysxer mályvasxí)2 rsíradéKKal, melytl
vérbe bomla mind so^i emberi f , és vad*

pirosban látott axért,- ami sxerént csele*

KedaéK^niineKutcinna elmeneKedelts^í*

'vúKböl a jósü^; másodszor pediglen: édes mézbe vlái^aK
_me^n2ürtva a soK töviseK,melytói ellenbea csndessé^be
'nyu^vónaK a férfiú lelKeK,és ^Sil^oaóa ettl s^ívöKbeiia

reménység, mely sxerént K éreréiierf.

2. Estenden sxétos^da ax ereres (gylés, bamaréblrav?

1 mintsem KörIteH inthetek,A hordozható báxaK e^yen^^

»» lóvé tétettek a földdel, sxálfóira sxedéK ax emeletes puU
^ pitu5t,-mi sem \narac\ü a tó^as térségen, csaK letapo*

sott föveny.

3. Félhapó szárnyára o s^l^^S villám és vivé sxerül/-

Sxerte mindenekneK a kemény határoxatot: Készülne a

másnem ember,Köxelí^vén az ó napjainak teljesséóe.

4. Mely miatt halk döntés támadott, mint mikoi' alko*

nyt sxelló sirdoóál susogva a sxtinnyadó óalyak kxótt ,

és rebben odébb e^yik fától a másikig, de csak nem Kap^
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bióbo vór vi^asrfoló birtaícisl* a ma^uKbarürKoxol*l',c^y«

ú(^y póaKtól. '

s. És Köxben mi^ tör^éoeiid, folyton mini* per(Jeí*d^v!>.
bomoKóra,iiMé csaK e«Jyre sujoj Kel naphoz, elnyugvó '

naphoz a ÍjIK, édesbús zs^'^Js, mint szent 'Pél'ei'ícmp'/,

loraunKban a f\a barangol' ba elcsendítéK An^elusra^j

és reirje^ tnéó axutóii i's o ^o]:é\!eá6 é^boll* alatt » el*
ayújtott, scijárnia^ditól boldoKló döa^icsélés.

6. AssronyoKnaK pcr^e ax 6 opasxtbatlan KnnyjóK,
7. A férjfiaKnaK vérben ax6 fejK és :?s^bonóa 5x1 <*

vKbei3 a remény, és óK váraKoxás nélKúl cselénvégp^f^
hex láttcinaK.

8. Inon pedi^ a földi térség felosxtva bét résxeKre 9

a bét Babilon sxcrént.A felo^xtósnaK utána válasx ^
tónak ma^uKnaK bét fóY.

O.E^yet :K) ax területén le-felül orsxá^olj máso**
dihat rséó-badna^ynah j barinadíKat: sxáinlálóines =*

temek j ne|yediKet ^yujtórclvi^yáxónaKitdiKehsrei^
Kexet-KifundülónaKj batodlKat-.íJójrpattanlvúsnaK; be*
tedihet pedi^j bronztemet réneK,-ax o tervóh sxe*

rént.

,

lo.Es sxóla ox orsxáóoló és elrendelé ax rsé^bad =»

na^ynah: helyezne minden bajléKoK elé rséget, légyen

rölKutütva \mnden bely.-exután mór ossxoi^yi einbet?^

me^ ne szöKbetnéK.
ii É5 sxól ax orszóóolö és elrendelé a sxáinlálóracg^

tcrneh: irnó e^ybe nev s^^srént ami assxonyi állat,ki<»

vétel nélKül; fiú^yermeK Köxül mindet. Ki méó nem ló^
Ya hat tavasxt. Ho^y eltnne mind e^yi^.ami asszonyi
emberre emléKextet és anyányi.
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-zufan mór nem lésxea,K) táplálná óKet»,

a KisdcdeKct*; nem lésxei2,Ki ^yónaoliha*

n teheiíetlenséóKet'i nem lésxea, a Ki

beccxó sróval felelne ^üóyóóésöKíreo
raera lesxen többe, aKi forraózná nyelvö*

Ket:„Édes apóra, cjssronyanyóm!*^
ia. E5 sxól az orsxá^oló,é5 elrende*

lé ü ^yjtófelvi^yózónK : terelné ó a balmrasxantaKat'^
bixtos helyre, és ^oodosKodna lelKi ví^asxtalasuKró) is

értelmes s'íívveí.

ír la.És 5x0)0 ax or^xó^oló éj e\rende\é a 5xerKexet»
KifundólónaK : építene o a bét na<^y város bataróhor.,
a fidbe, alKalmps medeQcéKet.A medencéK pedi^-^
bossxúsá^ sxerént ec^yenKéíit: bétexer sii3<5,5xéle5séö

^xerént ;bétexer 5in§, mélység sxeréntrhét sinó, bo^y
bo5é§€5 legyen ax, és béfoí^odnó manóba biáiiy nél«
Kl,mi bele való, és bo^y ölébl ne szabadul batiia^
léleK,hi testben lahoxih.

i^.Kés^n'tené pedi^ a medence fencHén a Küsxóbt jó
tóósrOjOlyn módon, boi^y az a[tÓ3xámyat a medecébe
tjyuó siKótorbau.mess^* bótulro) lehetne ar ojtóayilós*

ra rószorítiii : i^yen mind a raeaet,naelyneK útja befe *

le vÍ5xen,me neiu hótrólbatna a lassan Köxeled, ne*

héx ínárványfapnaK miatta.

15.A medence eóyik falóba építene e^ymós meWe^^
hétsxóx öre^ ól^yut, KöxéjüK hétsxóx tarachot. É5 cu

SxemKöxt maasíó falba építene abba 15: hétsxóx fe*
nyeóet torHut, és KóxéjüK béfc^xóx sxelídebbet. 055x6*

sen exernéóysxóx öre^ól^yút és Kxéjh exerné^y^xáz,

laracKot.
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medence roósiH falóba épií'eiie -.úgymint liéfsróx

e^yKKora srájú c5a}'aKí^yól',a ssre/rjKözt' lévó

Palbü nje^iní csaK hétszázai" éppen oKHoráto.
Ossxesen exerné^ysrázal*.

i7. y^ Falba óllífol'l' öre^ öl^yúKf festené biborcsií^val
setéVló veresrejpelyaKioll'al'ot'í' élet* 55n'ne.A Varacho^
Kf pedi^ edxeiíé tisxfa fehérre, mely sziui" Kap, Kii* nic<^

csóKolt vül a halál. A másih Kéf falból Kiálló csal'ahí^

í^yóKüt' iiíóxolná hibátlan fehetére
^ srenífedóneK alKaU

más színe er a (gyászos szín.

iS.Készíl'ene ezutói^ aé^y ezús^, tengely Köri for^cr>

rudat a hetven sinó 1120^05 pulpitus felsó falóba, ho^y
Külön-Klön onnét lehetne indítani villámerejévelílas'*

sancsúszó ajtószárnyat, az ezerné<5y5xáz öre^ ól^yút , az
€zerné(^y5záz Kisebbet, és ax eóyaKKora s^áju arernéóy*

szár csataKi^yót.

19.E5 sxóla az országoló, és elrendclé a ^rpaltan^*
tyúsnaK, párolna ó ^ózt, Könnyen ölöt, gyorsan vé^ert,
levegnél soKKalta nehezebb fojtó párát.Melyet az ezei>

négyszáz öre^ ól^yúból rólehelnéneK a benépesitettoxs

medence feneKére; munKójót elvé^ezvéi2 pedió,azeret5>

négyszáz taracK szaporán visszaszívná torHóoa , ne<^

ho^y alKaln^atlanúl c^arárdálhodnéK a hülóltadó.

20.É5 lenne a pára : bódító, szép álmohat hozó ,lás--
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dyan elringató, bo^y ne ijesrfeoe általo a halál.

2iHs 5zóla ax országoló, és elrendelé a broiiztcmeb-^

rének: KatlanoKban olvosxtana ö na^y memiyisé^ben,^

finom ercKevcréKel*, cinKból cs réxböl Keverné axtjipe-^

lyet ha c»x exerné^ysrax csatoKí^yóKból rábuxo^l:'a^l2á *=

naK a medencében pihenöKre:5elyeinpárríá5 Koporsó^*

bon sem esnéK néKih nyugodalmasabb nyoszolyójoK.

SS.ElKésríl'l'eneK K, békesség ufáii vó^yahoró era*

berek mindenf, sok munkás kereknek Köxrei^yekvés©
ltal. ,

23.Es ví^assó^ lakoxék a nagyfej férfisereg Kebelé*

ben, a barázdák elménekedteneK ax ó boinlokuKról , és

imígyen Kiált'l'anak:,,Vidámíl'5uK mosV ine^ eóymásto,
nyomorúságunk napjai után és a 50K esztendk utáia.,

melyben óonosxl" láttunk. Senki hót ne lógassa axófe*

jét köröttünk, mint ax ébred, ki bóbérmestert látott-,

ólmában, és kelvén ax ái^yúból, nyokacsi^olyájót tapo*

^atja. Mert álom vala ax elmúlt,-ros5r álom, most már
annyi se!**

24.Hallatsrott pedi^ esxteadón által minden nap a le*
ve^é^ben balk dÖQí^és, édesbús rson^ós,mint mikor cu

fecskeraadór válik fenti moí^assá^baii ax kedves borájá*

tói.

25.Akinek füle vo^yon ballja.miketaöonosx nékem me^
mutatott.
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V. RÉSZ.
AZ ASSZONYSÁGOK roEJÖKNEK TBLJESSÉQéRI;

laeKneK uYáno lótéK s<2tértó sima*

50$ Hóxepetie a Fid héf pontja.

Felé §yi!írú;t<5 bét fehér Ki^yóKaf,

melyeKneK ^a^Kü^ nac^ricm pil*

lanthatóm a fóvolsáóiaaK miat'l'a,

az 6 fejöK pediólea elvesxe a bét

medeiicéKneK terjedelmes cáóy*

bon, bovci i^yeKexcneK voníjlcn
moxdulássf.

2.És balléK mini* na^y soKasó^naK föld alól

jöv visszbánóját, mint soK rcjten* vixcKiieK SJXió>

óal'ot}' zúí^ósár, TOint távolról neKii^ördtil spoai'

mennydör^ésoeK sxavái!,«- balléK: panasxos ja»

joa^ósl' Kelni, melytl elhala szlvenaneK dobbaDÓ"

Sa,és bide^ verítéK tKxe axéi3 bomlohomra-.

arrartott pedi$lei2 a bét febér Ki^yóHnaK lassú

csúsxósoK úgymint teljes bét beteKi$,aKKor me(^^

pillauthatáín vé^re a Kí^óKnaK bét farKoít, és

€
^öjr
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látfin, raihénr indul rnej elre az utolsó fehér ponf ut-úia

na^y Klap, mely elráró a hét raecleacéhnehkijrcisál'l'el'

^hKor Közel meneK a Gonosz unszolásanaK
miatta ax e^yiK medencéhex , 65 oda álléK

onnaK parKáiiya mellé, hojyjobban ldl!o=

^ISS|^^JI& ^- LótéH,- Könnyes sxemmel lótéKj,

^IEjS^^jII vonagló ajKKal lótéK csupa ass^onyné*

pet, a na^y veremneK mélyében.

6. FlóttüK pedi^. Köri a setétló siinas^^: férjfirei>

^eteó vala.

7. Mintha torajró ten^erbót spinére pillantottam voU

no t a tehenóbea csaK fehér, mind fehér, miden fehére ,

mint frisen fölvert hob.Me^Számlalhal'atlün asszonyéra-

ber szorosan egymás mellett, ú(^y annyira, boóy eltnt a

püdimcntom 6 alattoK. Menyegzi rubájuKaf öltéK való-.

maóuKra ox osszonyoK, fehér színt. És o férjfioK rájuK

a^<^attdK az <3 Kösöntyihet Í5: a sol^ nósfót, rexí^t, fi «*

bulát, perecet, mind, a mennyi csoK volt,~a fölöslegeset

pcd)ólen,öraely nem férhete rájoK,e^ybehalmozaKaine*
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dence sr^l etében.Hovák össxehordáaak mmdeaV, mi
üSS^^onynaH srol^ált vala sxersxáiuul.

<Sh.íí^saK pusxfuljoiíjQnii a5$xoriyi

!

8. Mintha e^y testet és nii)Hó Ft.
lattana volíia.

9. A soK fej sápadt, hinusxinu va»

la,ajaK csaK lefelé ^örbüle,ti5rtáix

féiíyí sxem e^y se. NéjuclyeK \not*

,^^ dultlanúl állottaK mint életteleiT^
^•^^Cy»v..»vl-íKi^i KjinásoK fejpKbe vevék sor^oKat;

Kétségbeesetten dfKödtenck ÓK mc>

(JuK eltt, óni nem vala kijárás. És lótéK szépeket, s^^^'^
tisxtákat j láték ráncos, 05% banyaköt jlóték bajadono*
kat , nebérkes asszonyokat, s^roptató anyákat ölbeli öven

mekkel karjokon, kik Körött fiúk is vaJánaK. És látek

(Jaxd^Selyinú fehér köntösöket, és roní^yban ló(Jó szúr*

Ke cafaVoKaV; deli s^^ép termetet, torpadt testet jax c^ész*

séöesek mellett utolsó betec^eket.

'"'S ^<^^^ Köröttük sok, ki lesra^^atá maijáról az
fehér köntösét, dühödt körömmel tépé ke*

belérl ax ó csemetéjét Í5,bo^yodapasKol*
na annak lá^y fejét a Kemény falhox, hol oK
vérbe rejtre. És i'isin e^y. Kínjában a Kr^

nyülsroron^atás" miatt, viláíjrahorá moóxota]' hamar,
mely legott* eltapostatott. Hol-bol sárúbb ln a csopor<=

tosodás ördóí^s^'állotta némber Körül, ki rátámad sroin*

c^édaira vesrett ervel, és ott dús halál esett idnek e^

ltte.

lO.Rinóott sréles hullámzással ü teken alja, ringott
végtl-végi^, mint fojyos SJ^élnek elsó fuvallata alarto.
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ha vé^ií^borsódziK a virágos mex, és bollahsziK annaK^ó*
hcij Í5 eKéppea;~

,
aj, jaj iiéKünK :belölünK faKdol'l' ax élelU

,

bülóllal lahorunk mi erérf! KönnyúKet* hul'

lssuiiK lóí^y feslünh mial'l', sxép frfö^
hajunh niiat'i' ban^orxéK i2Ci^y sírás . Zo=
ko^junK panasrosf, merf níosoly^ós a
mi orcánK , C5ÓK0I? dó ssrcijüiiK, mert ó*

lelésbez csábít mi hajló KarunK . AVí'aS'

5uK KépünKcl" bséí^es, 503 könnyel, mi
tudjuK, jól l'udjuK: éreUÜYiK elósxórdob*
ban me^ a s^iv, éretiwiH ax elsó váóy,€s
ax clbatárorós j KiálfsuK C(;uKlódó íídn^í

<^ah mi vcilánk a cél, és miaH|unK, éret<-

túnk a siker! Ho sxemüiíK fó vobsa , ba
SrájunK bullám : sekély Urane a tó, mind kevés hulláma,

el nem sodorbeJÍi2Ók: ax esenóó sxót, a férjfiú inöula^'

lói*, a bárassá^' esküt, mirtus Koszorünkaií.
is.Fuldokló rívás, sxívnk^yebenaája e^y no^y kif:*

Kódosban hördiJl fel : jaj, mert anya lettúnKÜ
íVFixettesséK ezért uéhik, miképpen ÖK néhünk-,kér'

Sxerrel tetxzéK nékik a büntetés, cs^lckvésóksxeréiit.

•w.EnneK okáért a gyönyörbl légyen per;?rsel sxuroK,

csók helyett ojkukon e^ó parázs, boi^y ha k ölelnek^,

Sxúró tövisektói sebesedjék karjuk. Hide^ hamu a csa-

ládi tuxbely, rivatar facsarja rsen^ gyökerébl ax elán>

vult palántát, csak fejét tördelje ax í^yekvó ember.
Elhaljon a sxív, apadjon me^ a vá^y, hegyes tör ax ei^

határozás, kénköves pokol a cél, 65 cnvére a siKer!

Csúfsxitkoxódás a 5x0, rület ax indulat, esküje önfe*
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Jérc.szöóes abrincs lé^yca azon a Koszorú.

i5.Áiralünk,mial'l'unK haljon arufolsó !"

46.E5 letl* ax eleinte 5Óbajból éKteleii lárma.
i7.AKKor fellcpKede raa^y elhatóroxással a hetven 51*11^

rna^os pulpitus enaeletére a ^rpatt 12tyús és a bronrte*

rneto re.Es vlanieiiayi bél* pulpitusoKra fólKapaszho*

doH* vola a maóa embere.
18. Csönd lett és s^oron^as teljes földkereKsé^ca.
i0.Bébunyá sxeinét, boóy ne látna, és betaposxtá fú=*

lét, bo^y QC hallana, -~ miután kemény dördülés vissx^

han<^oxa sxerte világba, melyre hét ban<^os jaj felelt, ~-

és me^csovarintá a ^órpattantyús o falban csillogó bo*
talinas sxüst rudaV, .

.

ao.Halvóay, Kehes pára burKoIa el otoiimöd ahét^
medence hét falót.

21.És niint mihor ösxi napon, ha sokat esett, ina^o^
be^yneK oldalán lecsüsrih ax é^röl e^y-c§y siílyos ,ters

bes,ravarosn2ébú felh : aként gördült elre, eleinte^

na^y-na^y mess^>s^<5ben e<^ymástöl ; a sxelid, KéKneR
látsxó, ámbátor minden mo(^ory/a felle^eKnél ^yá^xt*
boxóbb lehelet.

22.Kétfell pedi^,ott messxe, mintha kést dófnéneK

a jajba.
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23.Es onnaw messxe KéKelóUKéfcraberbulláin sodró*

óoW e^ynasnKjbo^y Köxepüi't össxesLibadna.
hullcjíu véí^tól mind rövidebb ,hgin'

loKa aniaaK mind ó^asKodóbb.És
mintha (Jörcs bántaná, vé^iíj-vé*

óió rándul e^yre sebesebben o^
nullámna)^ teste í qx Élet mene^ *

KednéK Halál fojto^atásábóU ,

mini* Ketrecbe rárt vadállat.

2M.Ax emberbulláin bátán bl*
zony nem sietve, banem csaKlaS'
San, lustán, a kéK pára Isbnx -^

pólyáé elre, betöltvén ar ó útjában testet, fót, mindent.
£5. Ott nyugalom lett, fodrorás is aliíj tarKítá a hala*

vány tender sxinét.

íö.Elöttem pedi^,bol állék, a medence Kóxepe rémsé*
^es tanyája vala minden isjronyatoKnak.

27.1mé ec^ymós be(^yén-bátán a fejvesxtett.rikoltoró

asszonysere^: mint taposná e<^ymá5t,és marnájöKlöx^
né ax ö 5orsosát,rákautat Keresve. A (Jomolya^ ott eóy»
re csaK sebesebb, a viaskodás e§yre csak karmosabb

,

mint verembe srorúlt ordas tábor. Némelykor ax e^ybe^
fonódó emberi test felülbaladá a medence párkányát^

,

rám meresxté szemét ax exerorcajú Rémsé(^,-ám bir>
telén nie^tórik a hullám dereka, ha>2yatt-hon2lok ruhán
a kétségbeesés a reménytelenségbe vis^xa, és 5uóáe^=»
ban lövel alantról a vén

28.Apránként halommá nevekedett a halottak sxáma,
domb lön ar a^yonsanyar^atottaK testébl, melynek ^yöí*

Keréhez elérkerett vé^re ax \<^en nyu(Jodtüi2 sil^l kékség.
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íkh^^^'
l*t pedi^ d^adoxoff és <^yar)DodoHU,

arajat sóv/ár ojaKKal Körülnyaldosná
iriózattó] fehérre fordult srens, el for*

xull* vonású prédáih

29.5zédú]n\ KexdéK,srii2t'e esxeinef

felejtem. Alnoositó édes ér;té5 boril'á

bé ax én fejemet', térdein n2e<^bic5aK«'

loft, minhba niöKoayos bori* itl'an'i volna irzérféK^

tel ei2. Testemre ónos bá^yadtsá^ ülepede, és Iá*

tám csuKódó szemmel ox utolsót^K felnyüjl*ol't,a

semmibe me^KapasxKodni i^yeKv Kére fölött^"'

össretalólKoxni a Két hullámot.

3o.Es cjKKor a saját ma^án aláHariKáz'ó, fáradt

gzbl véhony,vaKítóan ra^yoóó fústsialaó e *=

melhedett föl.

31.A véKony, vaKítóan ra^yot^ó füsts^^ala^ rin*

(^ó, Karcsú teste mind maóosabbra nyájtórott,.

Fölérvén ax é(^bex,ott fórfújódott,majd pedióKi*

terit. Látám. ho^y alKot vésxei2,és me^pillan*
tám maóas eóeKoen, noí^y meneKedésben; a^^

rérjfi-nóte5tüt,a Gonosxt.
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e, én nem vehefém eltonjpüir esxeinbe ;
mx mö>

doü Kerüle ó a medencébe, a balálfado pá«*

ra ü\ü.

j3,És ó s^óloft onnan a magosból:

^

nViondám aéhed: amiKor me^öldósneK,

le^inKóbb én aKKor va($yoK!!"-cJxul'áaeU*

"ss.Eóy siinasáó lett, amedd'x!^ elboruló 5iemme\ be\aU

haÚma meóencéi; inoxdulatla, élettelen 5Í^na5a<^ oxo--

pcikos tüKór 15.
, .. .1 ,-..,.. -u

36.Mint miKor felnyúló orom tetejérl KorulteHint o^
beóv'i^ásró, óm átlótsraHii teritöt 5^0 ax ó sxemc ele a

felbóonioly, mely rátelepediK a vó^yi Képre es bebont

elle zöld erdt, mosolygóKép falut, inüc^abo ojreli elle

a Kolomp5xót,a hivoótó boraiK^ot,^ csK Koa a ina*

ödiiy05):!aK ^reme elöít, Kétséc^beejtó 5rúrKese^,itielyneK

inélyéböl villám csihol és brü(5o5 morc^ac, feoyeí^etoziK.

De lötérbet a begyet jró,x elet vcirja ot.

37.1tt, elttem 15: 5Úrú,vé^e-bo552ü iielKuli Kod , a*

zoiibon'anii alatta vcióyoQ;balal ax.

38 Csönd vlü Körülöttem, mintha imadKorn a teii^

^er férjfí.Kibex? Miért? Nincsen már imádság!
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1136 az Elmúlás c^öHjál' fo(^ajáy\ bom*
loKuKrci.Nebér C5ÓK,~jé(5 veré el o^
HrmésV, emyeeften Konyul a b5xKe
emberi Kalsx.
Jö.Ní^Y vilá^bai2 nem haaóza pJssre-

nés.^xéÚó sem rexxai. Haloíl'sbár a
Sréles fóld -. rúvíalon feKsziK a dzrá.

Kiirl'atoH' immár a mosoly, vidám5á<^

^oK forrósai' femetih ax cnabercH.

4o.Sie^ve osont el a nap,bésötél'e *

deitf és mé(^ nyomasztóbbá lón mindez..

-qi.AKKor elbanc^ora noí^y hirtelenül a mósodih dr--

dlés- A bél* ^rpatíanlyús cscivarinl'oí'l* a ma(^a rúdján

a taracyioK i^arí^cjtósára, bo<Jy fölsrívnóK aroh a bolorh

leplet.,

42.Én pedi(^, Jeromos, mohó pillantassál rürKésztemo
dertil, a riíKuló áMái'5<atlansó^ot.

^s.Minr miKor léleKben 5ejl'é5 Kél, mely sejtés eleinte

ravaros,bironytlan,csaK ióér,de mé^ nem ód: fuKai>^^

Kéxxel axoiíbu, majd mé^is átengedi Kódos mivoltát a

valósáénaK.

4^É5 látéKj eleinte (^yér bironyossó^^al^ de arutáii^

ma<5am 15 Kívántam valci:clé§! elé<J a valóságból!!

45.Látnom Kellé mindent.

46.Mintba mé<5 élnénH ! Axonmód ax ezerarcú Medu*

raf,^ de meómeredt^ ax-oiimód a vajúdó as^^^ony, ölében

ax í^ermeKe,- de megmeredt. Amott c^mósb vó*
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jódva ax órjön^ c5cporr,ú<jy mercdíencK óK.Hlomradúir

t'esl'eK Hötól'l': üveges sremeK, Kínbafaóyotl' arcvcTíjásolV*

,

é^neK emelt marKoK,átoKra nyiblí ajKll,tnind,mind^T>

dermedett!. ^
'

tt Idtom t , itten a fdtóvében « tórdtt a ^

nyóH, utolsó erejével monKóját nyüjtjoo

iiícK^osba.Ax ó 5ráj nyitva féli^,!^)^?^

ha hönyóró^ne :.Jó einbereH ! ext elbb^,

ext e,iTiaiiKóin laélhl én (^yánaoltalix,

vaóyoh*0$y kövült nae^.LátoKanioItn

IcnyoyermeKet, féltve rejti at ó bbujáfc

Kebelére j rú^yben maradt testét mar fé-

ii^ clijyomorítottáK, ó c^a\\ a bábut óv*=

, ha55a,~axoiai'nód.Mciiya55roiiy leáii^

tépné újjciröl a hariKa§yLlrút,~mo:^du}atlan.É5 yéje5=-

vé(^i^ : megfásult dulakodás, tapadó ^omolya^,5uru,naóy

tómeóben a medence feneKéa, amint a fagyasztó balóL

elére óKet. Kettétört, beiireKedt jaj; Kettétört, benre í^-

Kedt irtórati Kettétört, Kátyúba zóKkeut élet. .

.

47.Mjntha mé(^ élnének . . . Mert chsihbadotl: at eared^

éveKen által síntelenül foglalatosKodó halál Kefe, eny>

oyi tómérdeK munKának miatta.



I ^r\a '^.,.jii>ri>r:^Zlzr--^ ^^^^ter^s. -j^g,^ napon belefaradl* ó is ,

csah sebhben járf-Helf ,fé«

li^ csinálta ax dolinát: bé*

vl, Kívül élö fomíóbanma*
radoH* minden.

'^8.1íné,föld!jnhról mosoly
i(^yei3 subanoeliií^yen o^^
(^yeoí^édsé^,

49.ÍOyen r Assronyeniber.
5o.hJü^ybaiTiar sxóiala me^

barraadsxor 15 a dördülégP

,

bizony, meri nem nérbetéK

SoKi^ férjfiaK az ö munKájüKl'.
51.E5 fóllépKedéneh ^xomor^ó rsivaj Közepette

a bét broiiztemetö órei : a bét,-betven sin^ ino»

^05 pulpitus tetejére, bo^y lendítene Ki-Ki ar<>^-^

rúdján...
52jvrely uian me^remeöe talpam alatl* a föld , és

5Üvöll've lvelt vala Ki a falba állított csataKí^yöK*

naK torkából lán^vórÖ5,irró bronzsu^ár, Hoí^y bés

temebié átbatlaii födéllel a 5Ír inélyséóét,

53.É(^neK C5apó fúst^oniolya^, csillacjoKat me^»

balaványitó fényöv parázsló föl a földiieK bétponü

jain . Hatalmas zivatar KereKede enneK miatta,^»

Kadó ráport rádítva me^ereszté csatornáit üXj>

éq, trés perayét pattogtatott fejünK fölöítasró-

í^uldó srélvésx, emészt hósé(^ s^^^^'^itá el lélekre*

temet és hittem : itt van,birony itt ax én vé<^5Ó ó =*

rám 15.

5^.En^em azonban elragadott na^y,5zéditóeiZi>



55.É5 )á}éK

Sr ét, vadul órvényló fúxten^ert láféh,me»

lyeKbl toroayiTia^ossáOba bohroso
dot"!: a fólrúdított bronzlóva, ele^ ^s'

mésjíl'véii minden korlátot.KörU ,«^
mint me^riasiíl'oH* hangyaboly, 65
rófvörösbe meómártva, ineneKede
a férjfinép. ^
5r.E5 balál eseM* o HóróH'üh í$,bár^

fáradt vola mára Halál.

58.Arul:án nrec^lendité elótfein ax IdneK KereKét a
Qonosx, és újból csöndesség piheni* vala le. A bronr
összeállott, és maradt a földneh bét pontján. héV föl *

nyúló roppant ércpiramidus.
5aMely aló eltemetni hivóntóK vala ax embercK ; a

szaporodást, lelhöKneK felét,me<5a (^yön^édsé^et é^ a
mosolyt;

60.x Assxonyt.
ói.AHineK füle vo<^von ballja,miKet a (^onosr néhenxj

megmutatott.



44.

>^ VI.RÉSZ.
MELYBEN SZÓ ESIK A FÉRJFlÚKNAKí)
CSELEKEDETIRÖI, AZASSZONYEMBER

HIJJÁN.

S JVE én bordára a-

Qoaosx me^énl'jéssxó'

la velem,mondván;
2Jóvel, me^muffom

aéKed ax én le^oaóyobb

elleaséóemeha vrc^be,

sKórlárba öltöröM* ayc'^

c,xonyV, Hi éKesKedih a»

ranyayal és dró^aK*
veKKeí és ^yör3<JyöhHelj

Ki ül veres fenevadon. ,

mely fenevad teljes KáromlósnaK neveivel , és
mely fenevadnoK bét* feje és fir sxarva vagyon.
Mei^mul'at'om iiéKed ax assxonyf, KincK Keze*
ben aranypobár, mely tele ar poráxnosaói *

^^ nah úfálatossó^ival és tiszfótdansá^ivalinier?

l^-' 6 i a TitoK j naóy Babilon, a föld pqrórnalKodá^

T ^^P sinaK és tifálarossáíi'^<3K anyjoK. É5 innepeto

s,^ ül a Parórnasóí^, teljes vi^asscJ^ot, mivelboóv

ó utólsxor tobródna most.

r3.

És megmutatom néhed a világot, mely fe*

lejté vala a mosolyt j megmutatom néKedaférj»

fit ax ó cseleKedetiben,Kin a meddn \ne<^o^

qana méí^is nsténye ótKa .• gyönyörbl liiíVc>



perxselo sxurok, csók helyébe éöó parázs inieómutaYöirxj>

öl" néked, ominl' tövisest ölel. jvfelláthatod üKibaravadt
családi túxbelyet, q ^yilKossá^ot önönma<^án , a vá^yto*

\an vq^at, a Káromlást, és ax rületet.

4. És me^láthcjtod te a rothadó tudás pómájót ü^y ^

Sjdntén....

5l^^^^R^ 5 már most bo^óó Keveredett vala oz é«
" ~ let,enma^ábü mtott 055x6,65 eljó a x I«

dó, és lujd elemészti ax foa aboóot

6. Itatásra uyissod fel a te sxiuedel ;

ax én és a nálamnál e^^yel naóyobb,eóyet»

len poroncsolóm .- a Terinésxet diadala ^

oaK hexdetét muiatom me<^ néhed".

.

rDósxlten felelék: QonosyC va^y te! Rossxabb a Ha-
lálnál, ha a me^ejtettnek vé^óvona^lása édes diadalod.

EszKóxöd én valéh . Qyótréssel fírefsx me$ = elém rakos>

Inalva a pusxtuló roncsot és Kajánul raosoly^asx . .

.

ö.Futásnak vettem vala lé)3teimet elóle. Surranhat.
ox e^ér, rálelvén o macsKa !

„Hiába meneKsxel- Hióltoft útónom-, amerre i^yeK5xel,

éppen ott talólsx rám!?..
9. És pillantom a hét brórazpiramidus KöxI ox e^yi*'
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Ket és naí^voY Kiáll-éK rómömbcíi: nincsen fovább! de.

utólsöH Kzi* va^yoK, híK sxenveclueK e miatl'.

io. OM", a broiixpiramidus oldalain sere^eh valanoK.
'""inlba ama C5udalal*05 beóysrií^et voliioo

ax, mely társ nélKúl emelKedíK távol fen^

(pereken, ám a hajósoK félve elKerülíK a
be<^yneK bvös Köréi, mert a bárKábo,
vert vassxó^eK miatt ma^áboxrántjoo
ax úszó alKotmónyt és aKKor nieneHc*

dés onnan nincsen..

i2.En0en2 már elhapoti*, oda liüzódtam a fal tövébe.

la.Körü] a gyepen sdtoroK valónaK útve.A pirami*
dúshoz Közel épess^$<25eK , távolabb inindinKább Kipuy*

VultaK, romladozóK valánaK. É5 csalt a bronzpirami *

dúson, és csaK e Körül valánaK sátraK, e^yebbtt, o-

mess^^sssOben elhagyatott a terséig.

vLFölvetém orcámat a város felé, mely e^y vala a bét

na^y Babilon Köri a napKeleti oldalon, Axsia partja^

in elterül. É5 tudtam : a város »5 laKatlon. SoK-5oHi»
dovel ezeltt született vala ez a bronzpiramidus,véle e*

^yütt a többi hat, apránhint HKor a férjTiaK elhagy -o

tdK ax ó tüxhelyüKet.
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is.CsaK iH' jó a fal Közelébeii.

Í6.É5 oeKisxorífom én orcáinál' a bives brouxnaK.és
iiéxem a városi*

:

17. Setefen pillanló ablahs>r6»neli,t'árva-nyil'va ba^yoH*

KapualjaK ; ebeK ssrKölneK otfan ax éhséí^öhben.
"^ --=^- -="1^ benf, inindbeljebb a na^yhatárú vros^

K;cepe felé, ott" már 5Üvölvény eráó ú\^
KöriK.

is.Abol ember bevéóexéj folyfaija 15*

naéf Kóxöoyós munhájót' a ferinésxel'.

19. Sir csöndje a város fölölt. Nincsen
mór munKós KéxjS^^or^almas emberi fórtetés , nya^

*

rsö^ve ipcirKodó versenyfutás,- csupán elpibenés va^

^yoii

.

20. A fudoinányoK yersxámail* por fedi, idvel \nmó

vsfóbb.És azután inéó vastagabb. FeledésneK mén.

a naOy tudás : itt Körulótrem, ina már ax enibereK ali^

emlé^erneh. többre mint ^yenneKsé(^óK inásodiK Kor^<^

SxaKábaix.És elj majdan ax els,melyneh utána ma^
ócx Q fcXedé^,



IpiheneK énis. .

.

sa.Mellettcin Wi ez a heméiiy broRz!

aj-Rciboruloh e^ésxen. Horrásimu"
loK 5xorosar2. Ölelem :5xúr! C5ÓK0 *

lom: 5xcijam vérxiK! Ha én lágyat ó«

lelbetnéK,ba én mele^ ajaKnaK nyo
máb érexbclrném!Tú éve nem XátéK,

ossxoayt: ift ayu^osxnoK óK.éside
kisérf az ó sxellemöh.

2^. HaMom ax átKof !I . . . Tíx év ó^a
csóh ext, béKít-óen csendül assxonyi hand^ helyért . .

.

w^' zs.E.^ följó a nap, és lemén me^énfjSoKsxor, iióyon
X soKsxor. IlyenKor, nyu^ovásHor* a fal mentében ülo^éso

T* piramidus odvac, hátára óubódzó oloKoK beleolvadnak
3 a sól*él"ed ^öme(^be.

"
Kipusztult város növeKediK,e^yre terjed,

mind ijesztbb lésben. A^yon Itéván ben»

nnKet fojtani , bosxút venni Kxeledih,o»

'^A^^^^ miért mi elha^ytuK ót.

só.Vé^e a mónaK . .

.

27,És mint miKor ax elenyészett nap me^*

lóyején e^y Kissé megmarad é<^aljon ax ó

balüványodott nyoma^ melyet hamar Kiolt a hives éj , a»

Ként pislog fól hamvadt pillóva) lelKemneK alján a múlt-

naK ússrösödö emléKe;
2BjNlapomért munKával nie^adóztam.és most otthon

va^oH, enKexemmel levert sátoros, feleséges otthonom-*

baa. Arután pihenni térünK,5jrjjüK tovább az életet,és

jc5 a holnap, ax áldásosKexú holnopj és mi ^yújtjúK oo
^yermeKKalászt Kévébe. .

.
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e)e^ testei érezeK Karjaim.?

HótH'.Panasxos 5Óbajíhd»

loK. Srámal" bél'apasxtja-B

másiK cpcáj. OrjD^ve fonó«»

diK Kóréin Két restHeió Kan
30. Férfi Keresi a férfit, a5x»

5xoay híjjóii.

3Í.A homályba ve5x<5 racr.

téKtelen broazoldal menYéa

és fól,a piramidus sx^el*
IÓ5 órKaibaii : feneKed póroh mindenütt. Sótétséí^ bo-
rul a földre , taKaró sötétség.

•a.^órjo vitáimat aPorózaasá^, mostan az dorbézc
lósót, a hét helyre temetett üsszonyoKnaK sirjoh fölött.

aj.jVfmt Kövér lovaK.bo re^^el soKot esznen, olyanok,
Ki-Ki ax felebarátjára nyerít, Vb^y KincK nem jutott:

bdülve néKiroban ax a rejtz bronzfalnaK : eóóyeV*
hevesebb. ..

34.Kettövel Hevesebb. Hárommal Kevesebb.
35.Kire pediglen váraKoznéKhajnolbasadás,annak

ax ó feje fölött az átoKi

sö.Ha lecsillopíJlt vala a terjedelem, ba o dübönóó^
szenvedély fáradts9bá tompul , aKKor túz-sebeK foKad*'

naH a zöldbe feKeted bronzhe^y terjedelmén. Kom305'
hacsKaringós purpur oyelveK CsapnaK ég felé.A tz.
Kórul,Kimerült embertetemeK. C

S7.H5 ÓK elülneK ottan bambán, biggyedt üjahhal,tá5»>

hós, vérben úszó sxemmel.És mmtho a lobogó lángoK
emésxtenéh óKet, csah mindjobban megrogóyannaKj* ,(

mind visgxataszitóbb Kimerült, erótelen embertömeg.
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sS.Minl* perzsel bóséí^tól elolvodí 75Íradék,aKéiil'iiyijU

nakel k,tapadnaK sxélesen a broY2zpádhnenfo)nra,me\y^

Sxipolyorv sxívja életöKeí*, eméssrH ma<^ába nappalu/-*

Kf, é5 ax ö ólmukra is piócaölelésscl tekereclíK.

"'indi^ ssxonnya) lraodnak.
4o.Ha pedió fólocsúdfa^ «>

naK e5tve,Ke3i2,a napnak
estvéjéii , seíét cs hoiuályos

éJ5xaKáii;53rilcjj mu\aYóxó^
vesxi Kerdeíéf a má^lyóKo
Krúl.Táncot lejteneK^sefcí

lenti Kérrl-Kérre vándorol

a Kupa, mitl fülsért c^á^

050^05 mocsKositj a leve^

^t. CscíK mind libe^bb a
Kedv,csaK mind elharapot:^

tabb a sxó, ^iKetit zaj^á5*

b fúl a nóta , horkantva áóasKodnaK, feltúrják a IúXj^

Qek résrheit, és toporzéKofva egymásra rontanaK,re*
Kedl* hóróéssel, inarHukban loboóó fáklyák!...

4i.Né^^y^' Kevesebb. Öttel, baftal Kevesebb.
42.Ü1Í üz ember enlíololli forál" ofl" az ossxonyember ^

ncK sírja fölöH'.

43.Re^el Korán, o napnak regijeién, világos és hsxta

re$^^lcn,hoj o fény, irtórva rebben el a piramidus hó''

tárol, a fal mentében Oubbasxtó alakokról odébb.

44.És napról-napra fosxlányosabb ax einber-ten't, é^
napról-napra 5raKadoxotl"abb a sor, és napról-napra^^

Kevesebbtl ijed ax élet felnyíló sxeme. A Kipusxtult város

fo^yatkoxiK ax is , S-tuKI, rosKadoxiK. Mintha napnaKp
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c*;^

oyllai elöl bólrálna , miaHia z érche^ytól reffe^ne ó.

45.NeKi szoriVoin ax én búsuló fejeinet* a híves broiixj*

falnak, ú(^y óyótródóm é$ aézein kórul a korbacJasl". . .

le.És melfeni álla a diadalmas orcájú OofiO^x é^mofi^
da :„Mikoron nem vagyok, hívnának en^eiri"-é5 pei'díf

vala ax idó orsóján, bo^y sebesebben teherecJnéK axona
védtelen sxól.

eff esfve és re^i^el kerget ironiodáy

SalJeM" pedi^ úóy mini" befedik esz*
fendókneK vilá^o$5á<^ok, melyeket^
én me^pillanl'ék a fal tövében...

^7, Temefem ax üfólsóelofh' emberi.

Én temetem, Jeromos, ki le^vé^s^neK

j8. |f * "^
*/I^>2^lV' maradék a teljességre , Qonosr inc<^el»

Ural^.''MIÍ5%\ kedésébl.
^8. Mert lón esztendknek c^orána

ax ember béttel, nyolccal kevesebb,- ismeretlen bete^séó
kexdé ki ókét. I_»óa bétsxórral, nyolcezerrel kevesebb, e*

letnedjöket tékoxolvón. Véi^séOre maracJa bét, maroda
bat, ötödik eleniésxté a negyediket, barmadlKat szétó *>

rölé ax 6 io^erló vó^ya a bronzpiramídusnak valamelv

fo^asbéltj órKában. Ar utolsóelttit én temetem, Kitföí

beatek, mert én i<^a3 elundorodék Vóle.

49.Es azután már nem ijed el a sugaras nap a többi hat

bronTpiramidusfól sem..

So.UeKsxóltatott ax emberi kala5^,ax utolsóidat* 15 éppen

öyókerét borz^olja a csorbult pen^e.Es mieltt leivelne ax öt»

metsxett kalásx, mé<^ búcsúpillantással sxétnézbe^bo^y [óhia.

si.AKinek füle vagyon bálija, miket a Qonosx nékeni-s

megmutatott.
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fS))nuw>f^ VU.RESZ. ^/-•i*-

ELLÉPAZ EGY IGAZ GAZDA .A LEGHA ^

TALMASABB ÚR ; AJELENÉSEKNEK SO^

ROK BEREKESZTETIK

-

KKOR pedi$ leoldozd ró^

]am a (j[onosic ax én bcK-

lyóimal*, melyek a pircu^

midu^box láncolónaKí

.

És én mess^ri útra indu--'

léK, bolyooí^^r a fío*^

tenietóKerlbeiijboi^ fe*

lejthelnérri a HoporynY.

a. A Qon05x sxómyrcu
Kté ox én lóbamal'.rp

pentem odébb, mindig csak odébb, e<^yik iia^y vc»

rosnak helyétl a má5ÍKbox.É5 csak mindií^ o>

hét na<^y piramidus Hótí" 5xen2embe, hataroKj*

baii porladó C50nl'ok, és buján fdlina^xott* ftí.

3. Mely úiTÓ lön mindenen, takaróval födvén be

mindoxl*, airji emberre emlékextetne.



sx

4. Ott, ahol annaKelótVe állóiialí ax lí^eKvcs (^yújbófa*

vai; a héKBabilon,oH cgoH súrú erd,5xelídült bormob*
Hol leli, és zöld ^ón\/&<^ a porladó romoK fölt'l'.

5. Hol-bol eleintéij nié<^ ycaKifó a sxvdó paóouyfc^

meredcxó omladék ; madár mc^fésJíKelé, Kúsxó mda Ha*

paszKodobl' fól a falra, óraycKóbaa me^ülepedel'l' a <^ó»

zöl^ö harasxt és úrrá Ion axoQ Í5 a ravaria\a^^ Tenné^ze^

bo^y folytatná ott a ma^a 50K faj}:a életét, ahonnan. <7*

anrjyi idón által Kisxoríttatott,

6. Mert a vlósáóos úr, at 05 Lir,a Icí^batalmasabb'

úr. Kitol rTermésxetrl-sxaKasxtottall ax einbereW min*
deiit mit tudtanaK és ismertencK.

ert a l^rmésxetbol IcséK cl ax ó má«

vésxetKb a sxépet, ax 55xeban^»

xót, tökéletesre ic^yekexvéii. Ter*
mésxettól kapartanaK el ax tör<»

vényeiket, ax formáikat és min ^

den ax 6 ismereteiket, melyekkel/*

k olyan nagyra valái-jaK,-— vesz*

tükre valánaW.

7.És ideiének eljöttén kilépett^^

me<gint ax e$y i^axi óaxda, ax Ur, bo^y vissxakvetelne

tólúk mindent, de mindent utolsóig. E5 akkor vissxo/**

rejtre ax ó fíjrikájuk 1 madórröptébe, guruló kóbcjvisx'

SXarejtre tvixmorajába, erd loinbsxavábajvissxo: a^
tx mele(^ébe, rothadó erdaljba 3 vÍ5$xa me^éiit>nap<'

fénymH vakító s^J^^rába, 5xent-7ánosbo^ár villanása*

ba
i vissxa : a saroknak i^arodó tbe > csak v^iss^cjia vil'»

lómcsapásba, melyekbl kiokoskodák fixikájoknak bot

résxeit.
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K
^•, r^x

5 az óllatKufaíó hnyveiK viy^

S^avedléneH ax allaloKba éc,me'

iiéneK a pusxbasá^bci , cs ax o i2<>

vényl'Lidá5oK ax e<^y ten^rréo^
vált rcn^cfe^be, o búvó ibolyá»

ha, a hantot fri2,en foKasxtott
f5xálba,- i-oclyeKb.e mind ax

testes tudomanyoK ésxrevétí'

len, ióen cgy^xcrúen rejtdré^-

^ ^ <^ rr - —— » VI neK ef.

*»á|-. e. Miként Kerdetbeii.

T 9. É$ a csilla^oK cíbitattdl remeóéneK a boldnaK c*
arÜ5t5 fényében, cs za\/arta]anu\ Kelé fi a nap ax ó ól*

dástbozó, jóságos Képével : madár csiripclés, alázatosan

bajbóKoló fóK Közepette. És a nap zavartalanul moscjKo'
dott ine<5 esténKént sxántatlan tenc^erneh fodraiban^vé*

öi^óntvén érces bíborral
,
pihentet sxinKeveréKKel ax ó

Kedvelt földjét,- emberi csodálat hijjan is csaK ú^y,n5a'

^a Kedvtelésére.

íaMert* na(^y úr a Természet. BKezú, Könnyen ajan^

déKoró fejedelem , de nincsen Különösb ondjasenKi*
vei, és ho^y eltnt vala ax óKexe Közelébl, mintha nem
ismerné volna, felcdi a rátarti emberi',- és visszavevéo'

xonrnoá és moí^ánaK l'arto^atá me^ ax paxar pom^ *

púját, noí^y, hatalmas uralKodóKnaK sajótossú^uK 5xe »

rént.

ti.De méí^is, mintha nem feledte volno ax embert ,az
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eszével hoxxáhQSon\i\ó)t i

ia.Kosxorút Keríte ax 6 sírja fié, ercr viró<^ból fonón,

renóeieöeKbó] fonotf fenséges Koszorúi*.
,

_5—1^^ ^ ^.^v óí-etien Kexével foraV, teljes mive*

Sxetével font a Ten-aésxeí' Hcr**

Sxorúf cj sírra, mely vola ax e*

óész földbáf.

la.Én pedí(^,]eromos;jórKá'

liK a me^Kosxorúzort temet*
Kertben,ho^y felejteném a ha*

llt.

iA-Edyszer találomra elérhe

xéH olya" helyre, honidét szem

^

ell veszíthetem a hét pirami*^

düo> Körül miode^ylKet.Ott messzi napKelet felé.

i5.MaOo5,plántával borított heóyeK a lótósnaK ho^

tórábau . Széles folyamvíz ,
szíKlóK aljához érve ,

hara-

óos züóással Kanyarodik négyfelé. Az els á^ neve^:

Pishon; a mósodíK neve: G(iKhonj aharmadíK neve:

HidéKhel, a ne^yedíKé pedi^ :Eufrate5.Mert az Edai-

neK Kertje ez, honnét indul a né^y folyam..

lö.Hörülöttem mindenütt szemetpihenteí :zöld.

éjem fölött mélyséöes KéK Kupola, melv^
neK szélén a búcsúzó nap KarimájáróL,

nyílegyenes vonalban áttetsz sa^ár^ló--

gj^; ria tr fölfelé az é^re.^'

17.Imára hanóolt. Komoly áhítatosság.

a noóy mindensé^en. Esti zsolozsma a rejtzött mada-

raKnah csicseróésöK, srívetKót zen^ószereKneK szavoh

a látatlan rebben bo^araK ^^son^ása , mélységes ,at-
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hafó flfobásrhodás a tóvolban órvényid folyajn,^

^/^ dübörgése.

^j: is.E^ybe ^yjTvéii ax 6 5oKfélc,Da^y5xcrti tehet*

<rY^5é$ét,ren^i ma^asrl'os hÍTOruisxát' a termésxet.

^Af 10. Csupán e^y hiónyriK: ax ember. Ax éneHe^^

r\l^ 5XQVÚ , ax érxó sxívú ember.

'S^ 20. CsaK én, e(^yedul énijeromos

i' e tudom, bo^y én árnyéh va«

Oyoh, ezer esxl'endoh Kel c
lre vefitefí árnyéK « a Kto
5Ír^ódre ^xé]én <^ubba5xto

EdenneK Kertjében,ahoii.*

nél" 53fármaxol'l!.

si.Hupor^om a vénséges
fa tövében, mely e<^maóá»
hn órnyax a na^y tÍ5xtá^

> Hóxepén.E^ybe fesrítem—
_ heményea maimaV, fajon Kívánom érexni -. voóyoK!

íi,) méó ya^yoh! . . . Körülöttem senKi énboxzám ha «»

4í5^ 50|«ó . Semmi ax én Kóromból. Fajtómból, ax én dí=»

jTÍ^ C5Ó fajtámból utól^ónaK éleK.Mcií^am maradtam.
Messxi múlté niarax ember minden C5eleKedeti*

vel.É5 mely macába foí^ada óKel*:ax IdóKneKs'^
roppant mébe nebézKes sem lón dx isxonyú l"e*

hertól.

22.Hüt ezt : a na^^ra töreKvó embereK ily szoino*

'm^j rúan gyarló teljességét Kévánta néitcm \Me(^mu:^

'jiui tatni a Qonoc,x'^ Va^y boóy me^tetézze tmérdeh
^ gyötrelmem mé^ e^ Keserséggel : én Kimaradtam

ax elmúlásból, az én fojdalmimnaK ax IdóK öbló&
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méhe 15 srúh . Hórrvenclés a te lényed, Cqonosx!

ss.Sróí hallék :„ Aclám !':.

.

24.TeKintvén sxcrire : pillani'ám o vénsé(^es ven fa ho *

roggjóból a Férjfi-ni'est'áf olqbocsát'Komi

.

" ^7 bajléKotry dercKo m^x^
*" tclen óyrúxH' a tórzso.,

és a röíd lomb hxl rniKénf

ha exústs Ki^yó siKlarao,,

melyneH assxorayi ábráxato
vaóyoa. Teljes vala ax -^-^d

Sxepjéóében a Qonosx.Or*

É--
/ cója mint rózsa virú^ 5XÍ =

roma, amíKor harmcA\Daru>

fürdóxrtjsxemc miKént a
pá5xl'or-C5Íllaó raóyo^asa,
nyár idején ; eoenfa husou-*

,
hoz hasonlatos leomló ha-

ja aKár a csillagtalan éj sátora. Selymes ^oja beborítód

vala az én orcámat, bal Karjával átölel vala en^em,é5Jobb»

jóban ojKamnah ec^y almát nyújtvánj monda:
25. „Nem halsx me<5 Adóra halólnaK halálóval! Nein_£)

baltoK meó halólnaK halálával ! - Ixleld : ax Élet fójánaK

pómója ex.

gó.Pihés vónKosnól puhább teste hozzám s""íJÍci, ax

ö fejét vállamra hajtó, és érrém szavónaK balzsamos lel-

het. CsaK szemét láttam e^«s^ közelben: hatórtalan->.9

KéKséánek mélyében ixzó rubintKövet.. . Pokol tüze nia»

rá ót testemet. ]-{Q^7qoín \ónq forrósóí^óban reszketett:

]<iem hcll pómódl!... Haxudsx,mert mondatott: vala»

mely napon abban eéndesz, halóinak laalálóval hlsxjx/a
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me^\... Én nent vagyok Ádám, én istnéfe/n ax o^^fonyt
MeneKeduéK vala karjából, de nem voll* mozdulásom.

ST^dóni va^y te is, mert" ax elsó néKem aiinyi , minto

I^C^^^^^^^S J°'^^ Y'^^^
Adómnak ennie a pómából,

£ /c!m^^jyM mini* néked nem enned: i2aptól tikkadcr'

Sxolötnél te gyorsabban pusrtulsx el,ha^

mar sorvadásban. Adóm pediólen mosl"

is cl benned. Meri" ]nondva vani a^e ax,

élet. Ki abban éendl "

28.Es vetem néki viss^ca <§yóredelmes 5>rájjol:Mivel^'>»

boí^y nem es;fem,a póma belé rohad a földbe, nem lé s^

33fen néked semmi diadalod ! . .

.

29. „Megemlékezvén a haláltadó pózból való kiszaba-
dulásomra, imé láss diadali* !"— É5 oKkor szorítván az 6

alabástrom homlokát ax enyémhez, szemével fölfoóápii^

lantásom és látám határtalan KéKsé^neK mélyén Kitó=

^ulni ax izzó rubintKövet. Lóték.
Ivekkel enneK eltt meneked asz--

Szonyi embert piDanték. Idejének

teljessége ell futamodott ,deaf2»
nál is inkább eí^yfia életi ért.

^ si.Es múla, minekutána hoc^yaz

Édeunek kertjébe érkezének , ú^y-
mint hét esztendnek soruk. Li?
pedi^ a fiúból fcrjfiá és a fiatal a--

nyából termésre me^érettebb as^^
Szony.,

32.Es ión, bo^y a Természet zróet vala éóy napon cl

ma^ame<^tartóztatott serdúltben,kevánsá^oit követet*
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vén és Véle az leghívebb sxoli^ája. AKi,a Termeszei* e^

lotf nincsen (^óf^csaK ina^a föKélel'csséOéneH botára.
' —^=:^— "^

ly^Q^Qy^ tnásyCsaK iTja^a alKo^ta Vörvé*

nye. E^éb utal* ó nem ismer, cscjK i^
cnmqóáéj'. Amely sxerenl* tesxen..

33.És O me(^ ne ihéltesséK.

s^Rebben ox élet* a Termésxei* leóh-í'

vcbb 5xolóájánaK öve alól láthahó bu*
roKba,-es S^^óll a himvirá<^ pora oo
nóvirái^ra, €5 pároson repKedneK a-a

pillék, és durrog a KaKos, és esetlen lésxen ax orosx-
ión, C5 sxelíded me^renie^ a férjfiú c,xive, miKoroa ha
apává ienné maiból'.

35.E^ a himpor sxöll a leóK5xclcbbire,é5 a pille ox 6
^zoitisxedjára j és a Kallas nem )né(^en mósnaK ijdva<=»

róbo, ax oroszlán >s birodalmában meómarod, párján*

ro lelvén.

Jö-Fóltámadvón a fiatalban ü Termésxetf ax ó leóhí *»

vebb 5rolóájával, fölfedé axérf a fiú sremérraéf axác^Lf
lejéneK,biroKra Kelve aKór anyjával 15.

37.HineK elboruló ax ehnéje.

38.A fiúban pedió sxünvén a paranc5oló Or aKorO''

ta, elemésxhé ó ma^ól' a horai^osaii siet folyó vixmed»
rében.
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•©.Mivel ho^y ax ember me^szokoM" yteréni ^óaxóotjo^

ox 5 óondolKodásónak módjai', és vadai", i^en bunsséo*
ócl" lar oKKor, a miKor a Termésxcl", ú<^y lehet 5Xorult*»

sálában, sxoKaHanjj] 11x05 uhat" Kóvet.

Ao.Atmért meó ne itéltesséK.

^i.Az élc^ él.Foóant ax anya és lón terhén^ enfíától.-.

42,Mutal*ván való aéKcin exeKet, ell'únf aQonosx.Sú*
ly05a^ sóbajl'éK.

5 eKKor eKbonál eró^eb\x^^

C5uKlá5t balléK.Emberio*.
3xób, lágyan hangról'.Asx*
Sxonyil'í • • -Me^Kerlvén a
ronaK trxsét, odval* lalál»

tam abban 65 fsKüvéH bci>

ne a vajúdó némber.Éden*
nek Kerl-jébeii^a? Élet fó<»

jónaK odvában iKreKefco^

srült vala meO.Rút éj le*

óny gyermek er, ott, olioa*
uét mindnyájan, a KiK ed^

dió volánK , mi 5rármaránK,.
43.Mint mikor KólyKes , áronban nemes vadbox óva*

tossáó hijjóvaljia Köxe) Kerül ax edytJK^yá, 65 í<^yen fi*

bÓ5xiti a féltéKeiiy nstényt,- aKent pattant vala ere*

jén fölúl talpára a terhes emberi wad . Rám mereszté^^

ravaros,naóyra Kitá<^ult 5xemét. Iszonyodva bórdle
föl :„Férjfíí... Halálomat hoxxci!"

-

^. Árral neKem rontott ; <^yon^éd Karját vassá edxé a

rémület, torkomra fonó ujjait, és én érrém, bo<^y apacl^
meö,boóy sorvad beléii3 ax élet. .

.
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5 oKKor elsíKlofl* va\a alólam a
föld... \mazc,ámo\)fOinon téróye*

f>eleK . Ködös me555:Í5éóbe tavo*

odó ^pbéráf lótoKj e^yre z<^u<:^'

rodiK,eOyre Ki5ebb. Látom rajta

a hét piramidu5oltat, és látom o

véa5é<^e5 vén fa tövében ül Pérj-

fi-nótestút,HineK alaKja e^^yé^
olvad ax íKreit szoptató aéiro*

ber vonósaival, Ax erósebbet túlélt (^yön^e : a hatalmas
férjfi Karma KÖ2:úl elmeneKúlt asssíonyember 6.

46.Sról; sxava miKént távolból zendül arltani^yali- *=

trombitáé, inelyneK han(^ját el-elHapKodja a siet s^él

:

csss/z.- ^ -^ ,j2 g félj Jeromos, nem ax va^yoK, KineK
te tartasx ení^em ... a iniHor mene=>
kedneK ellem, le^inhóbb én at\Koj*

va^yoK. . .jöttél vélem éppen ezért...

ha béveheted ert,vedd oKulósodro^
... ha nem, ahKor a Halóit veszed bé
. . . nélKlem nincs élet...** Hanó s=

jót immár elemés^l'i Q messreséó. —
^8.Ali<^ hoí^y lórhatom oz i^en meónöveKedett ülaH?

jót, mely ráborul a spb érára.



J^ 62.

r gyéhóból rór5a5xiiuj ctradaf ^Q^

Kaclox: homoK-feii^er 5xen2ei«

né) soKHalt- fóbb iQú fej.

E5 inenlól inKcibb ^yrp^dh
a rÓ2:5asxmú Ven^er, obét pi»

ramidusoH annál ínKóbb bor*

padnKJaposodnciK . . . béfc

^ alacsony bucKa . . . elsuvad'
\ taK a bét piramidusoK! . .

.

40.Már csaK balovány yiv dereng cj <^\iX éó^arKón,
xn\n!c míKor Keló nap prKölni Hexcfi ax el^xundított^

ej uszályát.

50.És cellámba a Sabin-bc<^yeK fdól hel fénysugár
téved... meóv/ilá<^ílván a Kexembe sxoron^atott Képccs*

^
Mz\ , mely mmt l-Cí^nap vala : föy^öW^ inoxdulaHan.. . . ogS,



)'xe\\eX leírtam és haWoWam, és ami-

»

Kor hoUoM'atn és lórtam volna exc^

Kcf : Irér^cplom r$ániolyábox e^éH

minV e^ holt, majd pedi^ e^deKfc-

\ón Kijyor^ék :miérr mind ex?!

Inkább ott Kimerülve eJaluvéH.

És elKéstem vala a motuHnáróU,
iwiKoron sxi^oi u büntetés ^xaba^*
tott rám a rendetlenre.

Pedi$ én ehárKozéh a csalfa viláó ell, híven betar«»

tora sxent Domonkos otyám rendeletit jbójtölóK,imád»

Sá^ba ineneKs5íem,-C5aK ismét és mindjobban sxíveiu*

re telepsxíK a Oonosx, a PérjTi-ntestu..

Én 5xe^éiiy,én reménytelen..
Ineirtara axért mindezeKet s^^^i'^lmetes felebarátim o»

huiásóra, mert énrajtam már mi s<2m se^ít.ha csaKbéa

Kés elmzíjlás nem, miért buróó hörjyr^éssel va^yoK^
ömi^ idomból futja.

És ho^y sxcrelmetes felebarátim oKulása Kisebbséget

ne szenvedjen: semmi el ne vétesséK ex írósoKból.s^n
pedi^ hoxxá ne tétesséK semmi.

Mert i^y irtom exeKet Savonarola nyájtól éU

ariillött testvérem má^lyás bal ólónaK
esxtendejében : én Jeromos fra *

ter, s^ent Domonkos rend*

jéneK másoló barátja.

Ameix. í^



C/í.

iMWMmm\mm\í^''m'jp^i\^

I
,;íyQ^^iyft4yjR;yA;pí<lJS^^

^Qí^^
^y

DDIQ Jeromos fráter láfomáso.

AblaKomhoz Könyököltem. Jóleselt^v*

me^ravarf fejeinnek a húvös esti sxel*

15.

Szállásom ablaka a Piaxza öi Spa*^-

^nara nyílott.

Oldalt a római ligetre,a Pinciora foh

vexet sxéles lépcsutca.A lépcs t?
vében virágárusok, ác3or<^ó modellek. A lépcsn túl itta

fönt, szemben &x utolsó fokkal, na^y kertben a Szentsxív-

apácák kolostora. Ablakom eltt a korzó útja,- ali$ ho^y

eióbuKKan, elnyeli ismét a li^et zöldje.

TlKkadásban zsibbadt nap után,hömpölyögve bu^^yart

el a frissül est keres római élet.

Vasárnap délután, május.

A széles lépcs tarkálik. Nyüzsöó,folfelé törtet nép.

Mennyi assrony! Mennyi óyermeKÍ
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sél'aú^on hintóK (^pdúlnek málfósát^osarup,

aLitomobiloK Keverik a port,a KocsiK Kö«»

xtf féltve vezeh fiacsKáját kerénél fo(^**'

vast* a sokgyermekes apa és szapora sxó*

val terelgeti a tóbbitiValamihépen baja^
ne essék egynek.

Mursikasxó, ének,vidám rsivaj.Sok e^sxf^

sroiiy, soK (gyermek. Mer jókedv, é\^\v\x\.

Mosolyo^a nyu^sxik a nap, búcsúxóul nardncssár$d,ba'

rátsá<^os srinú románccal borilja be Rómát. Csak Itália ^
ban pazarol a nap ilyen srínt: a (gondtalan, ax énekes éle*

t nép karajában.

Szabadba váí^yódtam én is, (gyermekek, asszonyok Kóré.
Szándéktalanul a Dominikánus- Kolostor elé jutottam.
Zsebemben a fráter írása, ime ili*az alkalom, most vissza?

viszem oda,ahova Jeromos rejtette néí^yszáz essrtendóvel

ezeltt.

A jámboran tubákoló ^uárdián éppen oly álmosan fo<^a*

dott mint aKKor.a kulcskóte^et mosl* is Kezembe nyomta.
Amint beléptem Jeromos fráter cellájába, néí^yszáz esz**

tend srúsödöH' axonmód fejem Kóré, homályos, ijeds
szellemalakokkal telített pára.

Kihúztam a fiókot,szinte tolakodott Kezemhez a Ki^
csínybe festett arckép.
Fölnyitottam a beragadt, mocskos ablaktáblát. MáiusU

alkony róttes fényénél szemükre vettem a képet. Me^fs"
Kult, repedexctt színek Kzúl, mintha nehezed fötylatov.

rebbentcnék elbb félre, mintha sírból azólíVanám ,akén?
tekintett rám a leányzó.

6^sxenj, mesterkéletlen 'e^yszcrú arc.
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imán háfrafesülr, fekete

haján a hoscanai \ei^

nyoK pártás fóKötójc

.

Szemében, ax orrKörú^

lötfi vonásokban , ax»

össxesxorított" sxáj ma?
KuláHan Környezetében: zárkózott*.

me^KözcliHietlen e<5yszersé^ 9

Mint fehérre f5stött,résnélhlU>

fal. Az e^ész arcon csaK a föKöt
alól elbukkanó fúl az in^erló.

KlassziKus $örö^ szobrok asszo*

nyai, va$y az ihleteit Beato An^.
^elico testvér festményei ilye <*

nek. Nem ábrázolnaK evxoK senKit az arcban, mé<^i?'ovj

minden n : teljes, hibátlan asszonyi jelleg, az e^ysxer^'
séóében stilizált arcon.

A nnem, legnemesebb Kifejezésében.

És éppen ez a senki, de mindenki az i^éz.
éztem a képet, fi<^yelmesen szemléltem ; ha^
egykor lélek éltette e vonásokat,axa lélek

csak olyan lehetett mint tkre, ax arc-, meó<:

közelithetlen ax a léleK.

Akkor megértettem a másolóbarát Keserv
vét :

A szerelem Kisértette fráter Jeromost.
Elutasított, reménytelen szerelmes volt ...
Beszorítottam rejtekébe a perí^amentftízetet, az arcKc*

pet is odahelyeztem melléje, — requiescant!

Lementem a templomba Jeromos sirKövéhezj.



67.

yuí^sxíK most' már is. Keze imára Ku5=

csolva mdlén, fiafa! arcán axonban a

fagyott tusaKodás, minl'ha Kövei* ha^-

rapna; szin^e ho^y csiKor^ását is-*£)

halloftam.
Most már tudom miért.
Sokaió állfeuTi résztvev szívvel a sír^

\\6 elón*. Olvastam a fölírást és Kíván*

tam JeromosnaK én is : in pace requi*

€5cat,s mc^simitoH'am a fájdalmas arcot. Hide^ K .^

vet érintettem, mé^is, mintha jót cseleKedtem volna.

Ez hiányzott néKi,csaK ex: e^ lá$y, szívbl adott ci^

ró^atás, mely elhessentené lelKérl a gonoszt.
Azután Ki innen, a szender<^fényú,dalbanrin<^atózc3rD
római éjszaKába

.

Rtesavl^yi és Sarsa kiadása Büdapesíen.
Nyomta Lipcsében Rder C.Q,
Leírta és dísríteH-e AKanliszVid-or.

AzÚrMCMXVI.
évében.
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